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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKI EKSCENTRICNI BRUSILNIK

DCW210

Cestitamo!
Zahvaljujemo se vam za nakup orodja DEWALT. Na osnovi

vecletnih izku$enj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju

elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DCW210
Napetost Ve 18
Velika Britanija in Irska Vic 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Stevilo hodov ekscentra na minuto 8000-12000
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 0,93

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841-2-4:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 75,5
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 86,5
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 1,6
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 6,8
Negotovost K = m/s? 0,55

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da

bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot

so: vzdrzZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Akumulatorski ekscentri¢ni brusilnik DCW210

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicnimi podatki
v skladu z: 2006/42/ES, EN62841-1:2015/AC:2015, EN62841-2-
4:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem

naslovu ali pois¢ite kontaktne podatke na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu DEWALT.

e

Markus Rompel

Namestnik direktorja inZeniringa

PTE -Evropa DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

12.9.2019

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrodila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacifo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko, povzro¢i manjso ali srednje hudo poskodbo,
Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>4 <

Pomeni nevarnost pozara.
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kt St Voot AN Teza(kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60740 185 120 100 60 60/40** 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60

D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa
SPLO g NI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA TUDI

ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Pojem "elektricno orodje” v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

aj

b)

c)

Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami, plini

ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a)

b)

)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zaséitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.
Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

e)

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajoc¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a)

b)

)

d)

e)

Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo
pamet, ko uporabljate elektri¢no orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do resnih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. 7o omogoca




SLOVENSCINA

boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Ceje omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim vedno
previdni in upostevajte temeljna nacela varnosti in
zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci
hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali
odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni
ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po
nesreci.

d) Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektriéno orodje in pripomocke skrbno vzdrzujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksSnem
stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja
elektri¢nega orodja. Poskodovano elektri¢no orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, je lahko
taksna uporaba nevarna.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocajiin
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje

enega tipa baterije lahko povzro¢i nevarnost poZara, Ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
priklju¢koma baterije. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

d) Prinepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko iz
notranjosti akumulatorja brizgne tekocina; izognite
se stiku z njo. Ce po nakljucju pride do stika tekocine
s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina
pride v stik z o¢mi, poiscite pomo¢ zdravnika. Stik
s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci drazenje koZe ali
opekline.

e) Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano
ali spremenjeno. Poskodovani ali spremenjeni
akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo
orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno
telesne poskodbe.

f) Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali
previsokim temperaturam. Ce akumulator izpostavite
ognju ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje akumulator in
poveca nevarnost pozara.

6) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektri¢nega orodja. lako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

Dodatni varnostni napotki za brusilnike

Vedno pritrdite obdelovanec v vpenjalno pripravo ali

v namizni primez tako, da se med obdelavo ne more
premikati.

Med brusenjem vedno nosite zas¢itna ocala in dihalni
aparat.

Brusenje barv na osnovi svinca ni priporoceno. Za
dodatne informacije preberite pred brusenjem barv Varnostni
ukrepi pri brusenju barv.

Ne delajte z enot brez vrecke ali sistema za zbiranje
prahu.

Ne preobremenite stroja tako, da ga pritiskate s preveliko
modjo! Najboljse rezultate brusenja doseZete z uporabo
zmernega pritiska. Zmogljivost brusenja in kakovost sta

v glavnem odvisni od izbire pravega brusila.
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Redno Cistite svoje orodje.

Pogosto praznite vrecko za prah, Se posebej, e brusite
povrsine, prevlecene s smolo, kot so poliuretan, firnez,
Selak itd. Delce prahu obloge odstranite med odpadke

v skladu s smernicami proizvajalca obloge ali pa ga shranite
v kovinsko posodo s kovinskim pokrovom, ki se trdno zapira.

Dnevno odstranite oblogo iz delcev prahu. Nabrani delci fino
obrusenega prahu se lahko vZgejo sami in povzrocijo pozar.

Obrabljen ali poskodovani jermen zamenjajte, e pri
orodju povzroca veliko Stevilo vrtljajev na minuto.

Veliko Stevilo vrtljajev na minuto, ki so posledica obrablienega
Jjermena lahko povzrocilocitev brusilne blazinice z brusilnika,
lahko pa povzroci tudi telesne poskodbe. Za navodila za
zamenjavo jermena glejte Zamenjava brusilne blazinice in
jermena v razdelku Vzdrzevanje.

Ostala tveganja
Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov,
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.

Zamenjava vtica prikljucnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke,
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticey, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).

Najmanjsi presek kabla mora biti T mm?; maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh

polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekoc¢ina. To lahko
povzroci elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30 mA.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo akumulatorje DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spada tudi kamena volna,
aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz blizine prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku
ni akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupa.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju akumulatorjev DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroc¢i nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnika ne postavijajte
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v blizino izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

- Neuporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen moénemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.

«  Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zaéetkom
cis¢enja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupa.

Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektri¢nim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. o ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
akumulator.

2. Vstavite akumulator 7 v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljena v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa in
oznacuje, da se je zacel postopek polnjenija.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev akumulatorja
iz polnilnika pritisnite in zadrzite gumb za sprostitev
akumulatorja 8, ki je na akumulatorju.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo
litijevega-ionskega akumulatorja ga pred prvo uporabo
popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.
Indikator napolnjenosti

W] Polnjenje _———— E|

] Popolnoma napolnjena @

. Zakasnitev zaradi vroce/mrzle | 8:

akumulatorja*

*Rdeca lucka bo $e naprej utripala, rumena lucka pa bo svetila le
med polnjenjem. Ko akumulator doseze ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa

baterij. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne bo

zasvetil.

OPOMBA: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj s paketom
baterij odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevro¢ ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
sklopa ter odloZi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladna baterija se polni s polovi¢no hitrostjo polnjenja tople
baterije. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi e se
akumulator segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki
S¢iti akumulatorje proti preobremenitvi, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vlozite litijev-ionski akumulator

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno
Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na
steno, namestite polnilnik v dosegu elektricne vticnice in ne
v bliZini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno
s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s StrleCimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.
Napotki za CiS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektri¢cnega udara. Pred
ciséenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko
Z zunanjosti ohiSja polnilnika odstranite s pomocjo krpe ali
mehke nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri narocanju nadomestnega akumulatorja obvezno navedite
kataloSko Stevilko in napetost akumulatorja.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
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spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko akumulator vloZite ali odstranite iz polnilnika,
se lahko pri tem vnamejo prah ali hiapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruZljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.

Akumulatorje polnite samo s polnilniki DEWALT.

Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.

Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev
na krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (34 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope

s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zazgite, Cetudi je mocno poskodovan ali
popolnoma izpraznjen. Baterija lahko eksplodira in povzroci
poZar. Pri gorenju litijevega-ionskega akumulatorja nastajajo
strupeni plini in skodljivi hlapi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v ocj, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je elektrolit baterije
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.

OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno
ali poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavliena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povoZena ali na kaksen drug nacin poskodovana (npr.
prebodena z Zebljem, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega udara.
Poskodovane akumulatorje vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost pozara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti

ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte

akumulatorja v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, skatli

zdrugimi predmetiin izdelki, predalih itd. z raztresenimi

Zeblji, vijaki, kljuciitd.

POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na

bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi

orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi

akumulatorji stojijo pokoncno na akumulatorju, vendar se
7 lahkoto prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost pozara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci poZar, ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se
prepricajte, ali so prikljucni stiki baterij zas¢iteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno
shraniti v prtliago, ki se preverja.
DEWALT akumulatorji izpolnjujejo vse veljavne standarde
za transport, kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili ZdruZenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporoil
Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov
in kriterijev.
V vecini primerov bo transportiranje baterij DEWALT izvzeto
iz dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je
zahtevan transport v skladu s predpisom za razred 9 samo
za litij-ionske baterije s koli¢ino energije, vec¢jo od 100 vatnih
ur (Wh). Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznac¢eno moc
akumulatorja v vatnih urah na ohiju. Zaradi zahtevnosti
predpisov DEWALT ne priporoca transporta litijevih-ionskih
akumulatorjev po zraku ne glede na navedene vatne ure.
Posilike orodij z akumulatorji (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na akumulatorju
ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti requlirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je tocna v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izraZzene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport akumulatorja FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in transport.

Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa

je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18V. Ce je
baterija FLEXVOLT™v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom

so linije celic odklopljene, za
baterijo pa to pomeni, da imajo
3 baterije nizjo koli¢ino vatnih
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ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. S to
povecano koli¢ino 3 baterij z niZjo koli¢ino vatnih ur se lahko
izognete dolo¢enim pravilom transporta, ki se nanasajo na
baterije z ve¢jo koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna koli¢cina Wh oznacuje 3 x 36 Wh, to

pa pomeni 3 baterije, ki Primer oznak za uporabo in transport na nalepkah
imajo vsaka 36 vatnih

ur. Uporaba koli¢ine Wh
oznacuje 108 vatnih ur
(uporablja se T akumulator).

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
sonc¢no svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ce ga ne
uporabljate.

2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg piktogramov, uporabljenih v tem priro¢niku, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni

podatki.
>( Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi
@  predmeti.
fT
N N Inite poskodovanih akumulatorjev
o4 e po D jev.

Ne izpostavljajte vodi.

Takoj zamenjajte poskodovane napajalne kable.

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 °Cin 40 °C.

ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu
s predpisi za varovanje okolja.

()% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Akumulatorje DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa akumulatorjev
DEWALT s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje

akumulatorjev DEWALT, lahko privede do eksplozije
in drugih nevarnosti.

DCBXXXv

%

5

Ne sezgite akumulatorja.

«—, UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=) Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator s 108

W%WNSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
&= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3
akumulatorji s 36 Wh).
Vrste akumulatorjev

DCW210 uporablja za delovanje 18-voltno baterijo.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet
podrobnosti poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 ekscentri¢ni brusilnik

1 vrecka za prah

1 litij-ionski paket baterija (modeli C1, D1, L1, M1, P1, S1,T1,
X1)

2 litijeva-ionska paketa baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52,
T2, X2)

3 litijevi-ionski paketi baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3)

T navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
kov¢ki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.
OPOMBA: Beseda za blagovno znamko Bluetooth® in logotipi
so registrirane blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in
vsaka uporaba teh blagovnih znamk je pri DEWALT na podlagi
licence. Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne
znamke njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oCi.
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Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda @, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Stikalo za vklop/izklop

2 Izbirnik za krmiljenje hitrosti
3 Prikljucek za prah

4 Vrecka za prah

5 Objemka vrecke za prah

6 Brusilna blazinica

7 Paket akumulatorjev

Predvidena uporaba
Ekscentri¢ni brusilnik je namenjen brusenju lesenih, kovinskih,
plasti¢nih in barvanih povrsin.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta brusilnik je profesionalno elektri¢no orodje. NE DOVOLITE
otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj orodje
uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuditi orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo akumulatorje in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa

akumulatorjev pri orodju (sl. C)
OPOMBA: Preverite, ali je akumulator @ popolnoma napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij @ z vodilom v predalu baterije
brusilnika (sl. C).
2. Potisnite jo v predal za baterijo tako, da se trdno prileze in da
zaslisite klik, ko se baterija zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja

1. Pritisnite na gumb za sprostitev @ in izvlecite paket baterij iz
predala za baterije.

2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Merilnik napolnjenosti paketa baterij

Nekateri paketi
— )
om0

baterij DEWALT imajo
vgrajen indikator
stanja napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

/a prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije. Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namestitev brusilnih kolutov (sl. D)

Ta brusilnik je konstruiran za uporabo brusilnih kolutov 125
mm 10 z vzorcem 8 lukenj za sesanje prahu. Brusilne kolute za
DCW210 pripnite z jezkom.

Pripenjanje brusilnega koluta na brusilno blazino
(sl. D)

1. Obrnite brusilnik tako, da gleda brusilna blazinica 6
navzgor.

2. S povrsine brusilne blazinice © odistite prah.
3. Blazinico drZite z eno roko, da bi preprecili vrtenje.

4. 7 drugo roko poravnajte luknje in namestite brusilni kolut
10 neposredno na zgornji del blazinice.

OPOMBA: Teh brusilnikov ne uporabljajte za brusenje mav¢nih
plos¢. Uporaba brusilnega zaslona (npr. zaslona za uporabi pri
brusenju mavénih plos¢) neposredno na jezku ni stabilna in
ne bo drzala, poskodoval pa se bo jezek na blazinici. Jezek na
blazinici se bo hitro obrabil, ¢e ga med delom pustite v stiku
s povrsino, med tem, ko orodje deluje.

Stikalo (sl. A)

Za vklop enote pritisnite stran stikala, zaScitenega proti prahu
1, ki se ujema s simbolom "I". Za izklop orodja pritisnite stran
stikala, zas¢itenega proti prahu, ki se ujema s simbolom "O".

Krmilnik za izbiro hitrosti (sl. A)

Krmilnik za izbiro hitrosti 2/, prikazan na sliki A, omogoca, da
povecate ali zmanjsate hitrost z 8000-12000 hodov ekscentra
na minuto. Optimalna nastavitev hitrosti za vsako vrsto dela

je zelo odvisna od osebne preference. Na splosno pa boste
uporabljali vi$jo nastavitev na tréih materialih in niZjo nastavitev
na mehkejsih materialih. Koli¢ina odstranjenega materiala se
povecuje z naras¢anjem hitrosti.

10
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Odsesavanje prahu (sl. A, E, G)
A OPOZORILO: Ker pri brusenje lesa z brusilnikom nastane
prah, vedno namestite vrecko za prah, ki je izdelana
v skladu s trenutno veljavnimi direktivami glede emisij
prahu.
A OPOZORILO: Ob brusenju kovine ne uporabljajte vrecke za
prah ali sesalnika brez pravilne zascite proti iskram.
Ta brusilnik ima dva nacina odstranjevanja prahu: vgrajeni
prikljucek 3, ki omogoca uporabo ali prilozene vrecke za prah
4 3l sistem odsesavanja, ki se lahko priklopi; in protiprasno
zaveso. (11, sl. G). Vgrajeni prikljucek uporablja povezavo
AirLock DEWALT, ki je zdruzljiva s sesalnikom za prah DEWALT in
opremo AirLock DWV9000.

Priklop vrecke za prah
1. Ko drzite brusilnik, namestite objemko vrecke za prah 5 na
prikljucek za prah 3, kot je prikazano na sliki E.
2. Objemko & obrnite v smeri gibanja urinega kazala, da bi
pritrdili vrecko za prah 4 na mesto.

Izpraznitev vrecke za prah

OPOMBA: Med opravljanjem tega postopka nosite ustrezno
z7as¢ito za oci in masko za obraz.

Za ucinkovito odsesavanje prahu izpraznite vrecko za prah, ko je
polna do ene tretjine.

1. Ko drZite brusilnik, obrnite objemko 5 v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca, da bi sprostili vrecko za prah 4.

2. Z brusilnika odstranite vrecko za prah in jo nezno stresite ali
na rahlo udarite po njej, da bi jo izpraznili.

3. Ponovno namestite vrecko za prah na prikljucek za prah in
jo zapahnite na mesto tako, da obracate objemko vrecke za
prah v smeri gibanja urinega kazalca.

Morda boste opazili, da ves prah ne bo odstranjen iz vrecke. To
ne bo vplivalo na lastnosti brusenja, bo pa skrajsalo u¢inkovitost
sesanja prahu brusilnika. Za obnovitev ucinkovitosti sesanja
prahu brusilnika, pritisnite med praznjenjem na vzmet znotraj
vrecke za prah in na rahlo udarite ob stranski del posode za
smeti ali prikljucka za prah.

PREVIDNOST: Nikoli ne delajte z brusilnikom, dokler

ni zbiralnik prahu na mestu. [zpuh prahu, ki nastane pri

brusenju je lahko nevaren za dihalne organe.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in

ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuéiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroCi telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. F)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni poloZaj rok je ena roka na glavnem rocaju, kot kaze slika.

Delo z brusilnikom (sl. F)

OPOMBA: Teh brusilnikov ne uporabljajte za brusenje
mavcnih plosc.

OPOMBA: Preprecite preobremenitev brusilnika.
Preobremenitev bo povzrocila obcutno zmanjsanju hitrosti
in konc¢ne kakovosti dela. Enota lahko postane tudi zelo
vroca. V tem primeru pustite, da brusilnik deluje minuto ali
dve brez obremenitve.

Brusilnik primite tako, kot je prikazano na sliki F in ga vklopite.
Brusilnik premikajte ga v dolgih gibih po povrsini in pustite, da
dela sam.

Ce orodije pritiskate med brusenjem navzdol, bo samo upocasnil
koli¢ino odstranjevanja in povzrocil slabso kakovost obdelave.
Veckrat preverite svoje delo, ta brusilnik lahko odstranjuje
material hitro, e posebej z grobim papirjem.

Ekscentri¢no gibanje brusilnika omogoca, da brusite z zmci

ali pod katerim koli kotom pri skoraj vseh vrstah brusenja. Da
bi zagotovili najboljsa zaklju¢na dela, zacnite z grobozrnatim
brusilnim papirjem in nato nadaljujte z vedno bolj finim
papirjem. Med posameznimi koraki posesajte in obrisite
povrsino z mehko krpo. Brusilnik je konstruiran za brusenje

v majhnih ali utesnjenih obmodjih. Njegova majhnost in lahka
izvedba sta razlog, da je idealen za dela nad glavo.

Hitrost, s katero se polni vrecka za prah pa je odvisna od

vrste materiala, ki se brusi, in finosti brusilnega papirja. Za
boljSe rezultate brusenja praznite vrecko pogosto. Med
brusenjem obarvanih povrsin (glejte v nadaljevanju za dodatne
previdnostne ukrepe pri brudenju barv) boste lahko opazili, da
se na brusilnem papirju nabira barva, ki onemogoca brusenje.
Za odstranitev barve pred brusenjem je ucinkovitejsa pistola

na vro¢i zrak. UPOSTEVAJTE VSA VARNOSTNA NAVODILA

V PRIROCNIKU KOTNEGA BRUSILNIKA.

Previdnostni ukrepi pri brusenju barve
Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinceni osnovi. Najvedja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nose¢nicam.
Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brudenju
katerekoli barve:

1. OSEBNA VARNOST

- Prepovedan je vstop nose¢im zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma cisto.

- Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter
je treba zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik
opaza tezave pri dihanju. Glede ustrezne maske za
prah, odobreno po standardu NIOSH, obisite trgovino
Z ustrezno opremo.
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- Na delovnem obmo¢ju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo
umiti in ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane,
pijace in cigaret/tobaka ne smete puscati na delovnem
obmodju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

2. VAROVANJE OKOLJA

- Odstranjevanja barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.
- Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.
- Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu
izven delovnega obmodja.
3. CISCENJE IN ODLAGANJE MED ODPADKE

- Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno

morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

- Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloZiti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so
rezultat ¢isCenja. Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za
odpadke in vrece, podobno kot druge odpadke, predati
podjetju za odvoz odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in
nosecnice ne smejo vstopati na delovno obmodje.

- Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otrodi,
temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil konstruirano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

Zamenjava brusilne blazinice in jermena (sl. G)

Brusilnik ima zamenljivi jermen 3, ki je namesc¢en med
blazinico @ in trupom brusilnika 2. Namenjen je nadzoru
hitrosti blazinice med tem, ko enota ni na delovni povrsini.
Jermen in brusilna blazinica @ sta potrosna sestavna dela in ju
je treba obc¢asno zamenjati. Brusilno blazinico je treba zamenjati,
ko postanejo znaki obrabljenosti ocitni. Zamenjava jermena je
potrebna, ¢e se moc¢no poveca hitrost blazinice, ko dvignete
enoto z delovne povrsine. Ti sestavni deli so na voljo krajevnem
prodajalcu pri pooblas¢enem servisu DEWALT.

1. Trdno primite plos¢e in odstranite stiri vijake 14 na

spodnjem delu blazinice.

2. Odstranitev blazinico 6.

3. Zamenjajte izrabljeni ali poSkodovani jermen A3 tako, da ga
ovijete okoli ramenskih vijakov 15 in zadrZevalnika lezajev
16, kot je prikazano na sliki G.

4. Ponovno namestite blazinice (zamenjajte z novo, Ce je
treba). Namestite stiri vijake 14 . Bodite previdni, da vijakov
ne zategnete premocno.

O

S
Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohi$ja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetje DEWALT,
ni bil preizkusen s tem orodjem, je njegova uporaba
s tem orodjem lahko nevarna. Da bi zmanjSali nevarnost
poskodb, uporabljajte samo pribor, ki ga priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
so oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
B | elkiin baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane akumulatorje bodo reciklirane oz. unic¢ene v skladu
s predpisi.
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BEZICNA KRUZNA BRUSILICA
DCW210

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCW210
Napon Vic 18
UKii Irska Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Okretaja u minuti 8000—-12000
Masa (bez baterije) kg 0,93

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-4:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 755
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 86,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 1,6
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 6,8
Nesigurnost K = m/s? 0,55

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MozZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZzenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moze znacajno smanijiti razinu izloZzenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezicna kruzna brusilica DCW210

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama: 2006/42/EZ, EN62841-1:2015/
AC:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, Germany

12.09.2019.

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamai ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

>4 <

Oznacava rizik od poZara.
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Baterije Punjadi/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah Masa(kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60740 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija

**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENIJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

c)

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

Selektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektri¢nim alatom drZite podalje promatrace

i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektricne struje

a)

b)

c)

d)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢cne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

e s v

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

e)

f)

pokeretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat e
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢nog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

b)

)

d)

e)

f)

Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikliucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kliu¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
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od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.
Nemarna radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu
sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekida¢ ne
mozZe prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju ako se ona moze odvaojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektri¢nog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
¢istima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravijanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljuéivo punjaéem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavljati rizik od pozara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektri¢ne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije
moze predstavljati rizik od ozljede i poZara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od ostalih
metalnih predmeta poput spajalica za papir, kljuceva,
Cavala, vijaka i drugih manjih metalnih predmeta koji
mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih prikljucaka.
Kratki spoj prikljucaka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode
do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oc¢i, odmah potraZite lije¢ni¢ku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovatiiritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
mozZe izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili alat
izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan navedenog raspona
temperature moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost od
pozara.

6) Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte oStecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavijati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

Dodatne sigurnosne upute za brusilice

- Uvijek pricvrstite radni materijal steznim uredajem ili na
Skripac stola tako da se ne moZze pomaknuti za vrijeme
obrade strojem.

- Uvijek nosite zastitu ociju i masku za disanje kada
obavljate grubo brusenje.

- Nepreporucuje se grubo brusenje boje na bazi olova.
Pogledajte Mjere opreza pri grubom brusenju boje za
dodatne informacije prije grubog brusenja boje.

«  Ne upotrebljavajte jedinicu bez vrece za skupljanje
prasine ili sustava za skupljanje prasine.

- Ne preopterecujte stroj tako da ga pritiscete prevelikom
silom! Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se primjenom
umjerenog pritiska. Kapacitet i kvaliteta grubog brusenja
uglavnom ovise o odabiru odgovarajuceg abrazivnog sredstva.

«  Povremeno ocistite alat.

«  Redovito Cistite vrecu za skupljanje prasine, a posebno
kada brusite povrsine presvucene smolom kao sto su
poliuretan, lak, sjajni lak itd. Zbrinite Cestice prasine sloja
u skladu sa smjernicama proizvodaca zavrsnog sloja ili ih
stavite u metalni spremnik s ¢vrstim metalnim poklopcem.
Svakodnevno uklanjajte Cestice prasine sloja iz prostorija.
Nakupine finih Cestica prasine pri brusenju mogu se zapaliti
I izazvati poZar.
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Zamijenite istroseni ili oSteceni remen zato sto izaziva
veliki broj okretaja alata u minuti. Veliki broj okretaja

alata u minuti izazvan istrosenim remenom mozZe dovesti do
odvajanja podloske za grubo brusenje s brusilice i prouzrociti
tesku ozljedu. Za upute o zamjeni remena pogledajte Zamjena
podloske za grubo brusenje i remena u poglaviju
OdrZavanije.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To

su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu

@ sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliu¢ak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute

o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe do¢i do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanijili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija moqgu prsnuti te uzrokovati tielesne ozljede
i materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodiljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije ¢iScenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvladite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost oste¢ivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njegaili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produZne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZze
rezultirati opasnoScu od pozara ili strujnog udara.

Na punjac¢ ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od svih izvora topline. Punjac se prozracuje kroz otvore
navrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmabh ih zamijenite.

Punja¢ ne upotrebljavajte ako je primio snaZzan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
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Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvoyjite od elektricne
mreZe. Na ovaj ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjaé je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac pazedi da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drZite pritisnut gumb za

oslobadanje 8 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

W] Punjenje —_——— — E|
] Potpuno napunjeno E
Odgoda u slucaju vruce ili hladne - ‘ a:
baterije.* 3

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomijerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e

uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i akumulator na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija Ce se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol i
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predloZak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
Upute za ciS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pasti ispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada ljeti).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecena

ili potpuno istrosena. Baterije moqu eksplodirati u vatri.
Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi
i materijali.
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Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i teku¢om
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u o¢j, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako

Jje potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit akumulatora sastoji se

od mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako

se simptomi zadrzavaju, potraZite lije¢nicku pomoc.

UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekuc¢ina moZe

biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.

UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavaijte

otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne

stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte bateriju ni punjac
ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu pregazeni

ili ako se oStete na bilo koji nacin (npr. probiju caviom,

udare cekicem, nagaze). MoZe doci do strujnog udara.

Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi

recikliranja.

& UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
i sl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat polozite na stabilnu
povrsinu gdje neée postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

A

Transport
A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moze uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doc¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazecim propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise
o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima
i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati kao potpuno
regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju oznaku
vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT ne
preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama

(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazecim propisima.

Transport FLEXVOLT ™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi i

u proizvodu od 18V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pri¢vré¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat
su 3 baterije nizih vat-sati (Wh) - =

umjesto 1 baterije visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-sati
mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se primjenjuju
na baterije visih vat-sati. Primjer oznaka (upotreba i transport)

Na primjer, transportni Wh C)‘;' Use: 108 Wh

je 3 x36Wh, Sto znaci 3 (- .
baterije, svaka od 36 Wh. CH' Transport: 3x36 Wh

Oznaka Wh u upotrebi moze biti 108 Wh (podrazumijeva se 1
baterija).

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

(0
©

@

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.
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Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.
Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4°Ci40°C.

r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacite vodedi racuna o okolisu.

LI-ION
'S Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
pcexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moZe uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

%’ Bateriju nemoijte spaljivati.

P
C):' UPOTREBA (bez transportnog cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).
C)‘—- TRANSPORT (s ugradenim transportnim c¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
Vrsta baterije
DCW?210 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kruzna brusilica

1 Vrecaza praSinu

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2, X2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
13, X3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: RijeC i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tifekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

0Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za odi.

Polozaj datumske oznake (sl. C)

Datumska oznaka @ koja sadrZi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

Bira¢ za upravljanje brzinom

Prikljucak za prasinu

Vre¢a za praSinu

Prsten vrece za prasinu

Brusna podloska

Akumulatorska baterija

N O 1 W=

Namjena

Ova kruzna brusilica projektirana je za brusenje drveta, metala,

plastike i obojanih povrsina.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Brusilica je profesionalan elektri¢ni alat. NE dopustite djeci

da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan korisnik mora biti pod

nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujudii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.
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SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehotic¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. C)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 7 bude potpuno
napunjen.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju 7 poravnajte s vodilicama u prikljucku za baterije na
brusilici (sl. C).
2. Gurnite je u prikljucka za baterije tako da se dobro ucvrsti
u svom leZistu, pri ¢emu se cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 8 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz prikljucka za baterije.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem stanja

opremljene su pokazivacem
koji se sastoji od triju zelenih

Neke DEWALT baterije
-
)
OB

LED lampica koje pokazuju
preostalu energiju.

/a aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca. Tri zelene
LED lampice e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine,
pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Pri¢vrséivanje brusnih diskova (sl. D)
Vasa brusilica projektirana je za uporabu diskova za grubo
brusenje od 125 mm 10 s uzorkom za izvlacenje prasine s 8
otvora. Diskovi za grubo brusenje DCW210 pri¢vrscuju se kukom
i petljom.
Pric¢vrscivanje diska za grubo brusenje na
podlosku za grubo brusenje (sl. D)

1. Preckrenite brusilicu tako da podloska za grubo brusenje 6

gleda prema gore.

2. Ocistite prasinu s prednjeg dijela podloske za grubo
brusenje 6.

3. Drzite podlosku jednom rukom da sprijecite okretanje.
4. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite disk za grubo
brusenje 110 izravno na vrh podloske.
NAPOMENA: Ove brusilice ne smiju se upotrebljavati u suhim
zidovima. Uporaba stitnika za grubo brusenje (npr. Stitnika

koji se upotrebljava za grubo brusenje suhog zida) izravno na
podloski kuke i petlje ne¢e funkcionirati i ostetit ¢e kuke na
podloski. Kuke na podloski trosi se vrlo brzo ako je kontaktu

s radnom povrsinom dok alat radi.

Prekidac (sl. A)

Da ukljucite jedinicu, pritisnite stranu sklopke zasti¢ene od
prasine 1 koja odgovara simbolu“l". Da iskljucite jedinicu,
pritisnite stranu sklopke koja odgovara simbolu“O".

Bira¢ za upravljanje brzinom (sl. A)

Bira¢ za upravljanje brzinom 2 prikazan na slici A omogucuje
povecanje ili smanjenje brzine od 8000-12000 okretaja u minuti.
Optimalna postavka brzine za svaku primjenu dosta ovisi

0 osobnim preferencijama. Opcenito Cete Zeljeti upotrijebiti
vecu postavku na tvrdim materijalima i manju postavku na
meksim materijalima. Brzina uklanjanja materijala povecava se
kako se povecava brzina.

Odvodenje prasine (sl. A, E, G)
A UPOZORENJE: Buduci da obrada drveta brusilicom stvara
prasinu, uvijek ugradite vrecu za prasinu projektiranu
u skladu s odgovarajucim direktivama o emisiji prasine.
A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte vrecu za prasinu ili
vakuumski uredaj za izvlacenje prasine bez odgovarajuce
zastite od iskrenja kada grubo brusite metal.
Vasa brusilica ima dvije metode odvodenja prasine: ugradeni
priklju¢ak 3 koja omogucuje spajanje isporucene vrece za
prasinu ili komercijalni vakuumski sustav 4; i ploca za prasinu
(171, sl. G). Ugradeni prikljucak primjenjuje DEWALT AirLock
spoj koji omogucuje kompatibilnost s DEWALT uredajem za
izvlaCenje prasine i AirLock priborom DWV9000.

Pri¢vrscivanje vrece za prasinu
1. Dok drzite brusilicu, postavite prsten vrece za prasinu 5 na
prikljucak za prasinu 3 prema prikazu na slici E.

2. Okrenite prsten 5 u smjeru kazaljke na satu da blokirate
vrecu za prasinu 4 na mjesto.
Praznjenje vrece za prasinu
NAPOMENA: Tijekom izvodenja ovog postupka svakako nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.
Za ucinkovito izvlacenje prasine ispraznite vrecu za prasinu kada
bude puna do trecine.
1. Dok drzite brusilicu, okrenite prsten & u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu da deblokirate vrecu za prasinu 4.
2. Uklonite vrecu za prasinu s brusilice i njezno protresite ili
istresite vrecu za prasinu da je ispraznite.
3. Ponovno pricvrstite vrecu za prasinu na prikljucak za prasinu
i blokirajte je na mjestu tako da okrenete prsten vrece za
prasinu u smjeru kazaljke na satu.
Mozete primijetiti da se sva prasina nece osloboditi iz vrece.
To nece utjecati na radne znacajke grubog brusenja, ali ¢e
smanjiti u¢inkovitost prikupljanja prasine s brusilice. Da vratite
ucinkovitost prikupljanja prasine s brusilice, pritisnite oprugu
unutar vrece za prasinu kada je praznite i istresite je na bo¢noj
strani kante za smece ili prihvatnika prasine.
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OPREZ: Nikada ne upotrebljavajte ovu brusilicu ako
vreca za prasinu nije na mjestu. Prasina nastala grubim
brusenjem moZe predstavljati opasnost za disanje.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENUJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
i vaZecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. F)

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

Q UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat prema prikazu.

Uporaba brusilice (sl. F)

NAPOMENA: Ove brusilice ne smiju se upotrebljavati
u suhim zidovima.

NAPOMENA: Izbjegavajte preopterecivanje brusilice.
Preopterecenje moZe dovesti do znacajnog smanjenja
brzine i zavrsne kvalitete rada. Jedinica se takoder moze
zagrijati. U tom slucaju pustite da brusilica radi bez
opterecenja na minutu ili dvije.

Da upotrebljavate brusilicu, uhvatite je prema prikazu na slici F
i ukljucite je. Pomicite brusilicu uzduzno i pravite pokrete uzduz
povrsine dok grubo brusite te je pustite da radi svoj posao.

Ako gurnete alat dolje dok grubo brusite, zapravo usporavate
brzinu uklanjanja i stvarate povrsinu slabije kvalitete. Svakako
Cesto provjeravajte svoj rad, ova brusilica moze brzo uklanjati
materijal, a posebno s brusnim papirom.

Nasumicna radnja okretanja brusilice omogucuje vam da brusite
sa zrnom ili pod bilo kojim kutom uzduZ njega u vecini oblika
grubog brudenja. Da omogucite najbolji zavrsni sloj, zapocnite

s grubim brusnim papirom i postupno ga promijenite u sve

finiji papir. Usisavajte i brisite povrsinu krpicom izmedu koraka
finoce brusenja. Vasa brusilica projektirana je za grubo brusenje
u malim i skuc¢enim prostorima. Njezina mala veli¢ina i teZina
idealne su za rad iznad glave.

Brzina pri kojoj se vreca za skupljanje prasine puni do kraja ovisi
o vrsti materijala koji se grubo brusi i o finoci brusnog papira. Za
najbolje rezultate Cesto praznite vrecu za prasinu. Kada grubo
brusite obojane povrsine ( pogledajte nastavak za dodatne
mjere opreza pri grubom brusenju boje) mozete vidjeti da se
brusni papir nakuplja i zaglavljuje s bojom. Toplinski pistolj puno
je bolji za uklanjanje boje prije grubog brusenja. SLIJEDITE SVE
SIGURNOSNE UPUTE U PRIRUCNIKU ZA TOPLINSKI PISTOLJ.

Mjere opreza pri grubom brusenju boje
NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecis¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izloZzena su djeca i trudnice.
Buduci da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporuc¢ujemo sljedece mjere
opreza:

1. OSOBNA SIGURNOST

- Djecaitrudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavretka c¢isc¢enja.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovarajucu masku koju je odobrio
NIOSH.

- KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrucju, kako bi se sprijecilo
unosenje kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja
hrane, pi¢a ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju
se ostaviti u radnom podrucju, gdje se prasina moze
nakupiti na njima.

2. ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA

- Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

- Podrugja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

- Brusenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
prasine boje izvan radnog podrudja.

3. CISCENJE | ODLAGANJE

- Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
brusenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
mijenjati.

- Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti
i odbaciti zajedno sa svim komadicima prasine i ostalim
uklonjenim otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude
ili vrece za otpad i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

- Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca

potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljuc¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.
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Zamjena podloske za grubo brusenje

i remena (sl. G)

Vasa brusilica ima zamjenjivi remen 3 koji se nalazi izmedu
podloske @ i tijela brusilice 12'. On je projektiran za upravljanje
brzinom podloske dok jedinica nije na radnoj povrsini. Remen
i podloska za grubo brusenje @ projektirani su kao potro3ni
dijelovi i povremeno ih treba zamijeniti. Trebate zamijeniti
brusnu podlosku kada postanu ociti znakovi trodenja. Zamjena
remena potrebna je kada se dramati¢no poveca brzina podloske
za brusenje kada se jedinica podigne s radne povrsine. Ovi
dijelovi raspolozivi su uz nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili
u ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.
1. Drzite plocu ¢vrsto i uklonite Cetiri vijka 14 s dna podloSke.
2. Uklonite podlosku 6.

3. Zamijenite istrodeni ili oSteceni remen 13 tako da ga
omotate oko vijka ramena 15 i drzaca lezaja 16 prema
prikazu na slici G.

4. Ponovno ugradite podlosku (zamijenite je po potrebi novom
podloskom). Zamijenite Cetiri vijka ‘14 . Pazite da previse ne
zategnete vijke.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanije.

Ciscenje
UPOZORENIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENIJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavaijte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije

E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

W oodi baterije sadrze materijale koji se mogu

reciklirati radi smanjenja potrosSnje sirovina i o¢uvanja prirodnih

resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske Celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 13733 000

F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T.00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKA VISENAMENSKA BRUSILICA

DCW210

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCW210
Napon Ve 18
UK. iIrska Vi 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Obrtaji u minuti 8000-12000
Tezina (bez baterije) kg 0,93

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-4:

Lpy  (emisija nivoa zvu¢nog pritiska) dB(A) 75,5
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 86,5
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 1,6
Emisiona vrednost vibracija ay, = m/s? 6.8
Odstupanje K= m/s? 0,55

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izloZzenosti.
UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
U ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Akumulatorska visenamenska brusilica DCW210

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa: 2006/42/EC, EN62841-1:2015/AC:2015,
EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

12.09.2019

@ UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>4 <

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104 ~ DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60740 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije

**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a)

b)

c)

Radno podrucje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogqu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. /bog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a)

b)

c)

d)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

e)

f)

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan
Za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a)

b)

c)

d)

e)

Budite pazljivi, vodite racuna o onome sta radite

i savesno rukujte elektri¢nim alatom. Nemojte

da koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
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obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odec¢u
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

h) Nemoajte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne preopterecCujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢ ne moZe da
se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriséene elektri¢ne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢cnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen mozZe dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi, Cisti,
nezaprijane uliem i maséu. Klizave drske i povrsine za
hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu
nad alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive

baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b) Elektriéne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao sto su spajalice za
papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako sluéajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako tecnost dode u dodir s ocima, potraZite i medicinsku
pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe izazvati iritaciju
koZe ili opekotine.

e) Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f) Ne izlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog
u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
temperature odredenog opsega moZe ostetiti bateriju
i uvecati opasnost od pozara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osiqurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodacalili ovlascenog servisa.

Dodatna bezbednosna uputstva za brusilice

Uvek osigurajte radni komad steznim uredajem ili
stegom tako da se ne moZe pomerati tokom obradivanja.
Uvek nosite zastitu za oci i respiratornu zastitu kada
brusite.

Ne preporucuje se brusenje boja na bazi olova. Pogledajte
Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja boje
za dodatne informacije pre brusenje boje.

Ne koristite uredaj bez vrece za sakupljanje prasine ili
sistema za sakupljanje prasine.

Nemaojte preopterecivati masinu tako Sto Cete pritiskati
prekomernom silom! Najbolje rezultate brusenja se postizu
umerenim pritiskanjem. Kapacitet i kvalitet brusenja uglavnom
zavise od izbora pravilnog abraziva.

Periodi¢no ocistite vas alat.

Cesto praznite vrecu za prasinu, narocito kada brusite
povrsine sa smolom kao sto je poliuretan, glazura,
lak, itd. OdlozZite cCestice prasine u skladu sa direktivama
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proizvodaca laka, ili odloZite u metalnoj posudi sa zaptivnim
metalnim poklopcem. Svakodnevno uklonite Cestice prasine iz
prostorije. Nagomilana fina brusna prasina moZe samostalno
da se upali i prouzrokuje pozar.

Zamenite potrosenu ili ostecenu traku kada prouzokuje
visok broj obrtaja alata. Visok broj obrtaja alata
prouzrokovan od strane potrosene trake moze dovesti do
odvajanje brusnog podmetaca od brusilice, uz mogucnost
prouzrokovanja licnih povreda. Za uputstva o zameni

trake pogledajte Zamena brusnog podmetaca i trake

u poglavlju OdrZavanje.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podeSavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.
Koris¢enje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirucnik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).

Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnutiizazivajuci fizicke povrede

[ ostecenya.

OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je

punjac prikliucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje

U punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao Sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre cis¢enja

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac

i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punijivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne izlaZite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.

Pobrinite se da kabl bude polozZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenjaili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produZnog kabla moze izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjaéine
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjaé ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.

> B> b
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Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlaséeni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektricnog udara.

U slucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciséenju. Time
ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punja¢ je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. 1o se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju @ u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrdetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 8 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punja¢em

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

W] Punjenje —_———— E|
] Potpuno napunjena E|
. Odlaganje zbog vruce/hladne —_— a:
) baterije* -

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ¢e

oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vru¢e/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za cis¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ¢iscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za Ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

- Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih te¢nosti,
gasovai ili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.

« Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
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Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvaijte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da padne ispod

4 °C (34 °F) (kao sto su Supe ili limene zgrade tokom
zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. supe ili
limene zgrade tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
te¢nost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu te¢nosti organskih
karbonata i litijumovih soli.

SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.
A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozZi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu

bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
osStecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagazeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu dodi u kontakt sa izloZenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moze do¢i u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drzati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobra Internacionalnog udruzenja

vazdudnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski propisi za
opasna dobra (IMDG) i Evropski sporazum u vezi medunarodnog
transporta opasnih dobara putevima (ADR). Litijum-jonske celije
i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje
i kriterijumi UN preporuka za transport opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrZe litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa
9. Sve litijlum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva reZima rada: Upotreba
i transport.

ReZim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se

nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda Ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™

bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u reZimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanija, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vedi vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport

Primer etikete za upotrebu i transport
Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 x 36 Wh,

(5% Use: 108 Wh
$to znadi 3 baterije gde (D)« Transport:3x36 Wh

svaka ima 36 Wh. Wh klasifikacija za upotrebu moze oznacavati
108 Wh (podrazumevano 1 baterija).

Preporuke za skladistenje
1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.
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2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 “Ci 40 °C.

r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION

'S Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.

eexxxv  Punjenje baterija koje nisu DEWALT baterije sa
DEWALT punjacima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

&" Ne sagorevajte punjive baterije.

&

C:)‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh

klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).
TRANSPORT (sa ugradenim transportnim

C)T.' poklopcem). Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x 36
Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije

DCW?210 radi na punjive baterije od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,

DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,

DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise

informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

T Visenamenska brusilica

1 Vrecaza praSinu

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, L2, M2, P2, 52,12, X2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.
B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. C)

Datumska Sifra @, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana
je na kucistu.

Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje
Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Regulator brzine
3 Prikljucak za prasinu
4 \Vreca za prasinu
5 Prsten vrece za prasinu
6 Podmetac
7 Punjiva baterija
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Namena
Vase visenamenska brusilica je namenjena za brusenje drveta,
metala, plastike i obojenih povrsina.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ova brusalica je profesionalni elektri¢ni alat. NE dozvoljavajte
deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom
radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koriS¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. €)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 7 potpuno
puna.
Da stavite punjivu bateriju u drSku alata

1. Poravnajte bateriju 7 sa Sinama unutar prikljucka baterije
kod brusilice (sl. Q).

2. Ugurajte bateriju u prikljucak dok se ne utvrdi ¢vrsto
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.
Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite dugme za oslobadanje @ i jako povucite punjivu
bateriju iz prikljucka baterije.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona

baterije imaju pokazivac
napona koji se sastoji od tri

Neke DEWALT punjive
-
)
o-®

LED sijalice, koje oznacavaju

nivo preostalog napona u bateriji.
Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Postavljanje brusnih diskova (sl. D)

Vasa brusilica je konstruisana da koristi brusne diskove od 125
mm A0 koji imaju Sablon od 8 otvora za izvlacenje pradine.
Brusni diskovi se za DCW210 pri¢vrscuju cicak trakom.

Za pricvrscéivanje brusnog diska na brusni
podmetac (sl. D)
1. Okrenite brusilicu tako da je brusni podmetac 6 okrenut
prema uvis.
2. Ocistite prasinu od nali¢ja brusnog podmetaca 6.
3. Jednom rukom drzite podmetac da se ne bi okretao.
4. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite brusni disk 10
direktno na vrh podmetaca.
NAPOMENA: Ove brusilice ne smete koristiti na zidovima od
gipsanog kartona. Koris¢enje Stitnika za brusenje (npr. stitnik
koji se koristi za brusenje zida od gipsanog kartona) direktno
na podmetacu s Cic¢ak trakom nece drzati i ostetice ¢icak traku
na podmetacu. Cicak na podmetacu se veoma brzo trosi ako se
ostavi u dodiru s radnom povrsinom dok alat radi.

Prekidac (sl. A)

Za ukljuc¢ivanje uredaja pritisnite stranu prekidaca sa zastitom
od prasine @ koja odgovara simbolu "I". Za iskljucivanje alata
pritisnite stranu prekidaca koja odgovara simbolu "O".

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

Tockic¢ za kontrolu brzine 2, prikazan na slici A, vam omogucava
da uvecate ili smanjite brzinu od 800012000 obrtaja u minuti.
Optimalno podesenje brzine za svaku primenu zavisi dosta od
licnih preferencijala. Uopsteno trebace vam vece podesenje na
tvrdim materijalima i nize podedenje na meksim materijalima.
Brzina skidanja materijala se uvecava povecavanjem brzine.

Izvlacenje prasine (sl. A, E, G)

A UPOZORENJE: Posto obrada drveta sa brusilicom
stvara prasinu, uvek instalirajte vrecu za prasinu koja je
konstruisana u skladu sa primenjivim direktivama vezani
zaemisiju prasine.

A UPOZORENJE: Ne koristite vrecu za prasinu ili vakuumski
izvlakac bez pravilne zastite od iskri kada brusite metal.

Vasa brusilica ima dve metode izvlacenje prasine: ugradeni

prikljucak 3 koji omogucava prikljucivanje ili isporucene

vrece za prasinu 4 ili usisivaca, i zastitu od prasine (11, sl. G).

Ugradeni prikljucak za prasinu moZe da koristi DEWALT AirLock

prikljucak, tako da je kompatibilan sa DEWALT izvlakacem

prasine i AirLock priborom DWV9000.

Za pricvrscéivanje vrece za prasinu
1. Dok drzite brusilicu namestite prsten vrece za prasinu 5 na
prikljucak za prasinu 3 kao na slici E.

2. Okrecite prsten 5 udesno za zabravljivanje vrece za prasinu
4 u mestu.
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Za praznjenje vrece za prasinu
NAPOMENA: Uverite se da nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

Za efikasno izvlacenje prasine zamenite sakupljac pradine kada
se napuni oko jedne trecine.

1. Dok drzite brusilicu okrecite prsten & ulevo za

odbravljivanje vrece za prasinu 4.

2. Skinite vre¢u za prasinu od brusilice i nezno je potresite da
biste je ispraznili.

3. Namestite ponovo vrecu za pradinu na prikljucak za prasinu
i zabravite je u mestu okretanjem prstena vrece za prasinu
udesno.

Primeticete da ne moZete isprazniti do kraja prasinu iz vrece. To
nece uticati na performanse brusenja ali ¢e smanjiti kapacitet
sakupljanja prasine brusilice. Za ponovno uspostavljanje
efikasnosti sakupljanja prasine pritisnite oprugu unutar vrece za
prasinu kada je praznite i tapnite je na ivici kante za otpatke.
OPREZ: Nikad ne koristite brusilicu bez pricvrs¢enog
sistema za sakupljanje prasine. Prasina od brusenja

mozZe kreirati opasnost po disanju.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu

drsku, kao Sto je pokazano na slici.

Rad s brusilicom (sl. F)

NAPOMENA: Ove brusilice se ne smeju koristiti na
zidovima od gipsanog kartona.
NAPOMENA: Izbegavajte preopterecenje brusilice.
Preopterecenje dovodi do znacajnog smanjivanje brzine
i kvaliteta obrade vaseq rada. Uredaj takode moZe postati
vru¢. Utom slucaju neka brusilica radi bez opterecenja
minut ili dva.
Za rad s brusilicom uhvatite je kao $to je prikazano u slici F
i ukljucite je. Pomerajte brusilicu u dugim koracima zamahivanja
duZ povrsine, tako da sama radi posao.
Pritiskanje alata tokom glacanja zapravo usporava brzinu
uklanjanja i proizvodi nekvalitetnu povrsinu. Cesto proveravajte

svoj rad, jer ova brusilica je sposobna da brzo ukloni materijal,
narocito ako koristite grub brusni papir.

Obrtno dejstvo vase brusilice vam omogucava da brusite

s granulacijom ili pod bilo kojim uglom za vecinu radova
brusenja. Za dobijanje najboljeg moguceg zavrietka zapocnite
s grubim brusnim papirom i postepeno menjajte sa sto finijem
i finijem papirom. Izmedu promena granulacije usisajte i obrisite
povrsinu s netkanom krpom. Vasa brusilica je konstruisana da
brusi u malim i ograni¢enim podrucjima. Njena mala veli¢ina

i laka teZina je Cine savrsenim za radove iznad glave.

Brzina kojom se vreca za sakupljanje prasine puni zavisi od
tipa materijala koji se brusi i od granulacije brusnog papira. Za
najbolje rezultate Cesto praznite vrecu. Kada brusite obojene
povrsine (pogledajte sledece za dodatne mere opreza prilikom
brusenja boje) videcete da se brusni papir punii zapusuje
bojom. Pistolj za grejanje ¢e zavrsiti posao bolje za uklanjanje
boje pre brusenja. SLEDITE SVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

U UPUTSTVU ZA PISTOLJ ZA GREJANJE.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom

brusenja boje
Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog otezane
kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost od trovanja
olovom preti deci i trudnicama.
Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite slede¢ih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

1. LICNA BEZBEDNOST

- Decailitrudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne ocisti.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku za prasinu ili respirator. Filter treba
menjati svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
U prodavnici alata potrazite odobrenu NISOH masku za
prasinu.

- Uradnom podrucju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih Cestica boje. Radnici
treba da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, i
pusenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati
u radnom podru¢ju gde prasina moZe da se nataloZi po
njima.

2. EKOLOSKA BEZBEDNOST

- Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

- Podrugja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

- Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrudja.

3. CISCENJE | ODLAGANJE U OTPAD

- Sve povrsine u radnom podruc¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno cistiti tokom trajanja projekta
glacanja. Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.

- Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
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sakupljanja smeca. Tokom ¢isc¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrudja.

- Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog cis¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Zamena brusnog podmetaca i trake (sl. G)

Vasa brusilica je opremljena sa trakom koja se menja 13 koja
se nalazi izmedu podmetaca @ i kucista brusilice 12'. Ona
je konstruisana za kontrolu brzine podmetaca dok uredaj
radiizvan radne povrsine. Traka i podmetac za brusenje 6
su konstruisani kao potrosni delovi i povremeno e zahtevati
zamenu. Podmetac treba da se zameni kada znaci habanja
postanu vidljivi. Zamena trake je neophodna kada se veoma
znacajno uveca brzina podmetaca kada podignete uredaj od
radne povrsine. Ovi delovi se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog
distributera ili ovlas¢enog DEWALT servisnog centra, uz doplatu.
1. Dok ¢vrsto drzite valjak, skinite Cetiri vijka 14 iz donjeg dela
podmetaca.

2. Skinite podmetac 6.

3. Zamenite potrosenu ili oste¢enu traku 13 tako $to Cete je
umotati oko zavrtnja sa osloncem 15 i drzacem lezaja 16
kao na slici G.

4. Montirajte podmetac (po potrebi zamenite novim
podmetacem). Ponovo pritegnite Cetiri zavrtnja 14 Pazite
da ne zategnete previse zavrtnje.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢is¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanijila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
o ovodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci ratuna o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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BE3XWYHA POTALUUOHA BPYCUJIKA 3A LUMUPTJIAIBLE

DCW210

Bu yecturame!

V136pasTe anatka og DEWALT. foanHuTe Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT
Pa3BOj Ha MPOM3BOAM U MHOBATUBHOCTA o Npasat DEWALT
efeH O/l HajA0BePMBITE MAPTHEPY Ha KOPUCHULUTE Ha
NPOdeCNOHANHY eNeKTPUYHI anaTKu.

TexHu4KM nogaToum

DCW210
HanoH Veuuouacowa 18
CTpyja
ObeauHeto KpancTso 1 Mpcka Voonaconia 18

CTpyja

Tun 1

Tun Ha batepujata JIuTym-joHCKa

OpbwuT BO MIHYTa 8000-12000

TexuHa (6e3 batepuckinot nake) kg 0,93

BpenHocTTe Ha BpeBa 1 BpeHOCTIATE Ha BUOpaLMY (BEKTOPCKA CyMa no Tpu
ocku) cnopes EN62841-2-4:

Lps  (HMBO Ha 3BYYeH NpUTUCOK Ha emucuja) dB(A) 75,5
Lwa (HMBO Ha 3ByYHA MOKHOCT) dB(A) 86,5
K (oTcTanyBatbe 3a laieHO HUBO Ha 3BYK) dB(A) 1,6
BpeaHocT Ha emmcuja Ha BIbpaunm a, = m/s? 6,8
Otcranygarbe K = m/s? 0,55

HvBOTO Ha eMycuja Ha BOpaLmy 1/vnv byka JaAeHo BO OBaa
Tabena e U3mepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAM3MPAHMOT TeCT
naneH Bo EN62841 v moxe fia ce ynoTtpebysa 3a cnopefyBatbe
Ha eflHa anaTka co Apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a
NpenMMMHapHa NPOLIEHKA Ha U3MOXKEHOCT Ha BUOPaLIWN.

TNPEAYIPELAYBAHE: [lexnapupaHomo HUBO Ha emucuja
Ha 8peaa u/usu subpayuu 2u Npemcmasyed iagHume
npumeHu Ha anamsama. Medymoa, doKosky anamkama
ce ynompebyaa 3a 0pyau HameHu, co dpyeu 000amouyu uiu
JIOWO Ce 00pxy8a, subpayuume u/unu emucujama Ha
8pesa Moxe 0a ce paznukysd. 08a Moxe 3Ha4uUmesIHo 0a 2o
320/1eMU HUBOMO HA U3/IOKEHOCM HA Bubpayuu 80 mekom
Ha UesioKynHUom nepuod Ha paboma.

[poueHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha BuGpayuu
U/unu pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
B8peMemo Ko2a anamkama e UCK/Ty4eHa Usu Ko2a e 8KITy4YeHa
HO CO Hea He ce u3epuysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMesHO
00 20 HaMANU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HAa 8ubGpayuU 80
MeKom Ha YesiokynHUom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom o0 egoekmume Ha
gubpayuu u/unu 8pesd, mpeba da ce npeno3Haam
0ononHUMesnHU Mepku 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo

ce: 00pXxy8arbe Ha anamkama u 000amoyume,
3amonJysaree Ha payeme (penesarmHo 3a 8ubpayul),
opearusayuja Ha pabomHume 3aoadu.

EK-Zleknapauuja 3a coo6pasHocT
[AnpeKTnBa 3a MawWIHN

C€

be3sxununa PotauymoHa bpycunka 3a Limuprnamwe
DCW210

DEWALT meknapvpa aeka npovssoamnTe onuliaHn noj
TexHu4yku nodamouu ce Bo cknag co: 2006/42/EC, EN62841-
1:2015/AC:2015, EN62841-2-4:2014.

OBvie NPOM3BOAM UCTO TaKa Ce BO CKaf o [lupeKTriBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGOPMALML BE MOIUME
Ja CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca unw
Aa norneaHeTe oA ipyrata CTPaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony NOTNMLIAHMOT e OArOBOPEH 33 COCTaBYBakE Ha
TEXHUYKMTE NOAATOLV 1 ja AaBa OBaa Aeknapalivja BO UMe Ha
DEWALT.

e

Mapkyc Pomnen

3ameHnk upektop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, MgwTajH, lepmaHuja

12.09.2019

@ MPEAYNPELAYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
noXap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nedunuuumn: Hacoku 3a 6e36egHa ynotpeba

JlonyHasefieHvTe AedUHNLMM FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha
CepVo3HOCT Ha CeKoj CMrHaneH 36op. Be Monume fa ro
npoyuTaTe ynaTcTBoTO U Aa 0bpHeTe BHIMAHMWE Ha OBMe
crmbonu.

OIMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAacHoCcM Koja, DOKOJIKy He ce u3bezHe, Ke npeou3suka
CMpm unu cepuo3Ha noepeoa.

A MPEAYMPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
HeNocpeoHa onacHoCM Koja, OOKOJIKY He ce U3bezHe,
6u moxxena 0a npedu3BUKa CMpM WU cepuo3Ha
nospeda.

A MPETIIA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NoMeHYUjanHa onacHocm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoXKe 0a npedu38uKa NOMAa unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHbE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€Nno8p3aH co noepedd Ha pakysavyom U koj, 00KOJIKY
He ce u3bezHe, MOXKe 0a Nnpedu3BUKA owimemyearbe Ha
umom.

A O3Hayysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Haudysa pusuk 00 noxap.
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ONMWITA MEPKUW 3A BE3BEJHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANIATKU

TNMPEAYNPELYBARE: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaiugocm, ynamcmed, ckuyu u
MexXHUYKU Kapakmepucmuku wimo Ke 2u do6ueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANaMKa. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a dosede 00
eneKmpuyYeH yoap, NOXap uau Cepuo3Ha nogpead.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT U

YMATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBAE.

TepmuHoOmM ,.enekmpu4Ha anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HECY8a HA BAWIAMA E/IEKMPUYHA A7IaMKa Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabesn), unu Ha enekKmMpuUYHa anamka Koja pabomu
Ha bamepuu (be3 kaben).

1) be36egHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a)

b)

)

O0pxysajme 20 pabomHomMo mecmo 4ucmo u
006po oceemieHo. [IpeHampynaHu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 34 He3200U.

Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku 8o
eKCnJ103UBHU OKpYXXyearvd, KaKeu wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anayiiugu me4yHocmu,
2acosu unu YecmuyKu. EnekmpuyHume anameu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
YecmuyKume uau ucnapyearbamd.

Jp>xeme 2u 0eyama u npucymHume nuya Hacmpaa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
008sriekysarbe Ha BHUMAHUEMo Moxe 0a npeoussBuKa da
u32ybume KOHmMpona.

2) be36eaHOCT op eneKTpuYEH yaap

a)

lpuknyyokom Ha efekmpuyHama anaamka Mopa
0a ce coenaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcKu NnpukKiy4oyu co 3asemMjeHu
e/sleKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume npuky4oyu
U c0008emHUMe NPUKIY4YHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 esiekmpuyeH yoap.

)

d)

e)

f)

batepuu Monxauu/Bpeme Ha nonHere (MunyTn)
KaTanowkuOPON,ypouarys AN Tesura (kg)| DCB104  DCB107  DCB112  DCB113 DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2 45
D(B182 18 40 0,61 60740 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*K00 Ha 0oamymom 2018114758 unu noxos
**Kod Ha damymom 201536 uu noHos
b) W36ezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu

NoBpWUHU KakKo wmo ce yeeKu, paoujamopu,
wnopemu unu puxudepu. Vva 3201emeH pusuk 00
efleKmpuyeH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

He 2u usnoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 81aXKHOCM. Hasecysaremo Ha 800a

B0 e/1eKMPUYHA A/IAMKA 20 32071eMy8d pu3uKom 00
eflekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerve,
8/1eyerbe UNU UCKJTy4y8arbe Ha e/leKmpuyHama
anamka. [Jp>keme 20 kabesom HacmpaHa o0
MmonsuHa, Macso, ocmpu pabosu usiu NOOBUXHU
denosu. OwmemeHume uau 3aniemkaHume Kabaosu 2o
320/1eMy8aam pu3ukom o0 efiekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebysajme npo0dosixeH kaben Koj e coooeemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes
Wwimo e coo0semeH 3a HadsopeuwiHa ynompeba 2o
HamManysa pusukom oo enekmpuyeH yoap.

Jokonky pabomeremo co enekmpu4Ha anamka
80 8J10)KHA CpeOUHA He MoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebyeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auimumsa
ougpeperyujanra (RCD) cknonka 20 Hamasnysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) inuHa 6e36epHoOCT

a)

b)

budeme npemnasnusu, sHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKka Koza pabomume

co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6yeajme
e/leKmpuUYHa anamka Ko2a cme yMOpHU usu Ko2a
cme no0 8/1ujaHue Ha 0po2a, asKoxoJ1 Usiu JIeKoau.
EdeH momeHM Ha HeBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomere o
eflekmpuUYHa anameka moxe 0a 0ogede 00 CepusHa IUYHA
nospeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a o4yume. 3aWmMumHama
onpema, Kako wmo ce MAacku NPOMu8 Npas, HeAU32a4Kku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, LW/1eMOBU LU WMUMHUYU 3G
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)

d)

e)

f)

9)

h)

Cyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha no8pedu Ko2a ce
ynompebysa 3a coo0semHu pabomHu yciosu.

Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJ1ydy8dtrbe HA anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Ty4YeHa
nonox6a npeod 0a ja npukay4ume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme uJsiu npeHecysame ajaamgama.
[peHecysaremo Ha enekmpuyHU anameu co NpCm Ha
NDEKUHY8a4om Ui NPUKJTY4y8akbe HA U380p HA cmpyja
Ha BKJTy4eHU anamku mMmoxe 0a 008ede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
unu Knyyesu npeo 0a ja eKksy4ume esekmpuyHama
anamka. Kny4 uniu anamka 3a no0ecysarbe Wmo e
3aKAa4eHa Ha pomupadykuom 0es Ha enekmpuyHama
anamka moxe da dogede 00 nospedad.

He nocezajme npedaneky. Llepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHOMe<a 80 cexoe
apeme. 080 0803MOXy8a N0O06PA KOHMPOA HAO
e1eKmpUYHAMa anamka 80 HeoueKysaHu cumyayuul.
budeme coodeemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 nodsuxxHUmMe desosu. LLiupokama
obs1eka, Hakumom usu 00/1ama Koca Moxe 0a budam
hameHu 80 No0BUXHUMe 0es108U.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm
3a NnpuKsydyearbe Ha onpema 3da u3eJieKys8arbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparbemo Ha npagom mMoxe 0a 2U Hamanu
onacHocmume nosp3aHu Co Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmetrve Ha aiamkume 0d 8u 003801am
0a ce onywmume u 0d 2u uzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM HA anamkama. Heod2080pHa paboma
MOXe 0a npeou3BUKa cepUo3Ha nospeda 3a 0es 00
CeKyHOa.

4) Ynotpe6a n ofp)KyBatbe Ha eNeKTPUYHU
anatkm

aj

b)

)

He ja ynompeb6ysajme enekmpuysama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme eleKmpuyHa aaamka wmo
e coodsemHa 3a sawama paboma. CooosemHama
e/1ekmpUYHa anameda Ke ja 3aspwiu pabomama
nodobpo u nobezbedHo co bp3uHama a koja wmo buna
OU3ajHUPAHa.

He ynompeG6ysajme ja enekmpuysama anamka
00KOJIKYy npeKuHy8a4yom He ja eksy4yea u
uckny4yea. Cekoja enekmpuyHa anamea wmo He Moxe
0a ce KOHMPOAUPA NPeKy NPeKUHYBa4om e oNacHa u
mopa da bude nonpageHa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom 00 useopom Ha
cmpyja u/unu 00 6amepucKkuom nakem, ako Moxe
0a ce uzeaou, 00 eleKMPUYHAMA anamxa npeo
0a npasume nodecyearba, MeHygame 0ooamoyu
unu npeo 0a ja 00/10)Kume efleKmMpuyHama
anameka. Takgume npeseHmueHuU 6e36e0HOCHU MepKu
20 HaMAy8aam pu3uKom 3a C1y4ajHo 8K/1y4yearbe Ha
eN1eKmpuYHama anamea.

d)

e)

f)

9)

h)

a)

b)

)

d)

e)

Oonazajme 2u enekmpuyHuUmMe anamxu wmo He

2u ynompebysame Haoeop 00 docez HAa Oeyama u
He 00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kkou
He ce 3ano3HaeHu co HUBHama ¢yHKyuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anameu ce oNdcHU Koea co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

OO0pxysajme 2u enekmpuyHume aaamku u
dodamouu. [Iposepeme dasnu no08uXKHUMe 0eslosu
Cce JIowo NocmaeeHu, 3az21iageHu usiu owimemeHu,
usiu nocmou opyaa cocmoj6a Koja 6u moxena oa
8/1ujae 8p3 pabomeremo Ha eflekmpuyHama
anamka. JJokonky enekmpuyHama aaameka e
owmemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaeka npeo 0a ja
ynompe6ume. MHoey He3200u ce npedu3suKaHU Nopaou
JIOWO 00PXY8AHU e/lekmpuYHU anamxu.

00p:xysajme 2u anamkume 3a ceyeroe ocmpu u
yucmu. [[pasusiHo 00pxysaHume anamku 3a ceyerse Co
0CMpU pabosu 3a cederbe UMaam noMand WaHca oa ce
30271a8aM U NOJIECHO Ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume asaamku,
dodoamouyu, u 6umosu UMH. 80 CK/1a0 co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnoeu u pabomama koja mpeb6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pasuyHa 00 He3UHamMa HameHa moxe 0a 0ogede 0o
onacHa cumyayuja.

O0p>xyeajme 2u paykume u no8pwIUHUMeE 3a
Op>Kerve Cy8u, YUCMU U HeU38aaKaHu co Macaa
unu macmu. /1uzeasu padku U nospuIUHU 3d Op)erpe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO PaKy8arbe U KOHMPOo/a Ha
anmkama 8o HeoYeKy8aHu Cumyayuu.

5) YnoTpe6a un ogpKyBatbe Ha 6aTepucku anaTku

IMonHeme camo co nonHay Koj e onpedenieH 00
cmpaHa Ha npou3eedysayom. [10/1Ha4 WMo 00208apa
Ha edeH mun Ha 6amepucku nakem moxe da dosede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebysa co Opy2 6amepucku nakem.

Ynompebysajme 2u 6amepuckume asamku camo
co bamepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu
3a Hue. Ynompebama Ha 6uno Kakeu Opyau 6amepucku
nakemu mMoxe 0a 0ogede 00 pu3uK 00 No8peoa usu
noXap.

Koea 6amepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme
20 HACMPAHa 00 Opyau MeManHu npedmemu Kako Wmo
ce: CNojHUYU 3a Xxapmuja, napuyKu, KJ1yyesu, Wdajku,
3asepmku usu 0pyau Maau Mema’siHu npedMemu

Kou Moxxam 0a Hanpasam cnoj nomedy deama
6amepucku mepmuHanu. [Ipageroemo Ha Kpamok cnoj
nomedy bamepuckume mepmuHanu Moxe 0a npeou3suxka
U320peHUyU U NoXap.

TeuHocm moxxe 0a 6ude ucgppneHa o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo 0ojoe 0o 0onup, ucniakHeme

co eo0a. JJokosniKky meyHocma 0ojoe 80 donup co
oyume, nobapajme u MedUYUHCKa nomouwl. TeyHocma
ucgpneHa 00 bamepujama moxe 0a npedu3suxka
upumayuja unu u32opeHuyU.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
wimo ce owimemeHu uau MoouuUYUpaHu.
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OwmemeHume unu MoouguyupaHume 6amepuu Moxe
0a NoKaxam HenpeosuosILBo OOHECYBALE MO MOoxe 0a
npeou38uUKa NOXAp, eKCNI03Uja U/lu PU3UK 00 NO8Peod.

f) He u3noxyeajme 6amepucku nakem uau anamka Ha
02aH U/U NpeKymepHa memnepamypa. /13710xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe da
npeou3BUKa eKcnio3uja.

g) Cnedeme 2u cume ynamcmea 3da noJsiHetoe U He
nosHeme 20 6amepuckuom nakem unu aaamkama
Haosop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH
80 ynamcmeama. [1o/1Heroemo HenpasusiHo Uiu Ha
memnepamypu Hao8op 00 HABEOEHUOM once2 Moxe 0a
Jja owmemu 6amepujama u 0a 20 320/1emu pu3uKom 00
noxap.

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba da 2u
cepsucupa KeanaugukysaHo nuye Koe kopucmu
camo udeHmMuYHU pe3epeHu 0esosu. Baka Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxyea be3bedHocma Ha
eneKmpuYHama anamea.

b) Hukoezaw He cepsucupajme owimemenu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
0 20 8pLIU Camo NPoU3BOOUMENOM U/IU 08/1aCMeHume
oasamenu Ha ycsyeu.

LlononHutenHu be3b6egHocHN NHCTPYKLMM

3a bpycunku 3a Wimuprnamwe

- Cekozaw 3ayspcmeme 20 pabomHomo napye co
npuyspcmyeay unu Ha KJ1yna Ha Mmakoe Ha4uH WMo He
Moxe 0a ce 08uxxu 0o0eka e o6pabomyearve.

- Cekozaw Hoceme 3auwimuma 3da 04U U Ouweroe Ko2a
6pycume.

- bpyceremo Ha 60ja Ha 6a3a Ha 071080 He
ce npenopadyaa. [lo2eoHeme 6o MepKm Ha
Mpetnasnueocr LLto Tpeba ga ce Mpesemart npu
Lmuprnawe Ha boja 3a donosHumesnHu uHgpopmayuu
npeod wmupenarbe Ha 6oja.

+ He pakysajme co ypedom 6e3 mopba 3a npas unu
cucmem 3a cobuparee Ha npas.

- He npeonmoeapysajme ja MawuHama co npumuckarse
co npekymepHa cuna! Hajoobpume pesynmamu 00 bpycerve
ce NocmuzHy8aam co yMepeH npumucok npu nNpUMeHa.
Kanayumemom Ha 6pycerve U K8anumemom 2/1asHo
3asucam 00 u3bopom Ha NPaguIHUOM abpasus.

. I'IoepemeHo ucqucmemeja sawama ajiamka.

- Yecmo npa3Heme ja epekama 3a npas yecmo,
noce6Ho Koz2a 6pycume nospwuHu 06/10xeHu co
CM0J1a KaKo Wmo ce nosiuypemat, J1aK, wesak u op.
Opneme 2u yecmuykume 00 Npag cnoped ynamcmaama Ha
npou38oouMesnIom usu cmaseme 2u 80 MEMAHA KOH3epaa
Co meceH MemaneH kanaxk. OmcmpaHysajme eu 06soxeHume
yecmuykU 00 Npocmopuume cekoj 0eH. Akymynayujama Ha
(uHUMe yecmuyku 00 bpyceremo Moxe 0a ce camosananu u
0a npedu3suKa NoXap.

«  3ameHeme 20 ucmpouweHuom ujiu owmemeH pemeH
Koea npeausew(ysa BUCOK 8pmeXxeH MOMeHm

Ha anamkama. [osiemume 8pmexu Ha anamkama
npedu38uKaHu 00 u3abeH pemeH MoXe 0a pesyimupaam

€0 0080jy8arbe Ha jacmy4emo 3a bpycerve 00 bpycunkamad,
WMo Moxe 0a npedu3BUKA IUYHA NOBPEAd. 3a ynamcmea 3a
3aMeHa Ha pemeHom, sudeme 3ameHyBatbe ja lMopnorata
3a lmuprnamwe v Mojacot noo Odpxyearve.

OctaHaTy pusuum

[lypu 1 ako ce npumMeHaT coofBeTHUTE NpaBwna 3a bezbegHoCT

v ce BoBefle 6e3bejHOCHa ONpema, OfPeAeHN OCTaHaTh PU3ULIK

He Moxe fa ce u3bernar. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciiyxom.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou u3semanu
napyurea.

« Pu3uk 00 uzeopeHuyume nopadu 3azpesarbemo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou 00/120mMpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNNATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHaumte Hemaat notpeba oA HKaKBO NofecyBatbe
VI HanpaBeHw ce Aa OKaaT WTO e MOXHO NOoeAHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

be36enHOCT o eneKTpuyeH yaap
EnekTpoMOoTOPOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpefeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe anu HanoHOT Of 6aTepUCKMOT
NakeT OAroBapa Ha HamoHOT WTO e ieKNapupaH Ha roykara.
VIcTO Taka ocurypajTe HanoHOT Ha BALWIMOT NOMHAY Aa Ce CoBMara
CO HaMoHOT O MPUKYYHMLATA 3a CTpYja.
Bawwot DEWALT nosiHay e ABOjHO 130M11MpaH BO
Cknapa co EN60335; 3aToa He e noTpebHa xuLa 3a
3a3emjyBarbe.
[loKonKy enekTpUYHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT Co CreLnjanHo NoaroTeeH kaben WTo e gocTaneH
NpeKy Mmpexara Ha cepsucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja (camo 3a

Benuka bputaHuja n Upcka)

Jlokonky Tpeba fia ce MOHTVIPa HOB MPUKIYUOK 3a CTPYja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK.

- [losp3eme 20 kaceasuom Kabea co MepMuUHaIom wmo e noo

HANOH 80 NPUK/TYHOKOM.

« [losp3eme 20 cuHUOM Kabes co HEYMPAaHUOM MepPMUHA.
MPEAYMNPELYBAKE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MEePMUHAIOM 3a 3a3eMjyBarbe.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTUPaHe 1 0besbeneTe
KBanMTETHW NpwvKaydyouu. MpenopavaH ocurypysay: 3 A.

Ynotpe6a Ha npoaoMmKeH Kaben

MpopnonxeH Kaben He Tpeba fla ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBsajte NpoaomkeH kaben co
MPOBEPEeH KBaNWTET LITO OArOBapa Ha CTPYjHMOT MPUKYUOK Ha
BaLLMOT NosHay (norneaHeTe Bo 4enoT TexHUYku nooamouyu).
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MWUHUMANHKOT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHUKOT e 1 mm?;
MaKCVManHaTta gomkmnHa e 30 m.

Cekorall LenoCHO OfIMOTajTe ro KabenoT Kora ynoTpebysaTe
NPoAosXeH Kaben of Makapa.

BaxxkHmn ynatcTtBa 3a 6e36EAHOCT 3a CTe MNOoJIHauun
Ha 6aTtepun
COYYBAJTE ' OBUE YINATCTBA: Oga ynatcTBo 3a ynotpeba
COAPKM BaXKHWM yNaTCTBa 3a 6e36eaHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha
KOMMaTVOUIHM NOAHAYM Ha 6aTepum (norneaHeTe BO AeNnoT
TexHUYKU nodamouyu).
- [Iped da 20 ynompebume nosiHa4om, npoyumajme eu
cume ynamecmaa u 03Haku 3a 6e36e0HoCcm Ha nosiHa4om,
bamepuckuom nakem u Ha Npou38o0om o Koj ce
ynompebyga bamepuckuom nakem.
A TMPEAYINPELYBAHE: OnacHocm o0 eniekmpudyeH yoap.
He do380s1ysajme 6uso kak8a me4yHocm 0a Haese3e 8o
nosHa4om. Toa moxe 0a dogede 00 enekmpuyeH yoap.

ﬁ MPEAYMNPEAYBAE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujasnHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMasky.

A TMPETIA3JINBOCT: OnacHocm 00 u3zopeHuyu. 3a
04 20 Hamanume pu3ukom 00 N0BpedU, NOHemMe
camo nosHusu bamepuu npou3sedeHu 00 DEWALT.
Jlpyeume gudosu Ha bamepuu Moxam 0a nykHam,
Npeou38uKYBajku Nospeda Ha pakysa4yom u
owmemyearbe.

Q TMPETIA3JINBOCT: Tpeba oa ce Hadenedysaam deyama
3a 0a ce ocueypa deka He cu U2paam co ypeoom.

U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu okoHOCMU, Ko2a
NOJTHAYom e NPUKIy4YeH Ha 00800 HA CMpYjd, CMPAHO
mes10 Moxe 0a Npedu38UKA Kpamok cnoj Nomedy
U3/10eHUMe KOHMAakmu 3a NOJIHerbe 80 NOJTHAYOM.
CmpaHume mena wmo cnpogedysaam enekmpuyHa
CMPpYja Kako Wmo ce YeauyHa 80/1Hd, anyMuHUyMcka
osnuja, busio kakeo Hacobuparee Ha MemanHu 4eCmuyKu
unu Opyau CMpaxu mesa mopa oa ce Opxam nooanexy
00 omeopume Ha noHadom. Cekoeaw Uckiyyysajme 20
NOJIHa4om 00 U380p HA CMpyja Ko2a Hema bamepucku
nakem 80 omaopom. VIckiydeme 20 NOJIHa4om 00
wmexep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 Yucmume

«  HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opy2u nNosIHa4yu
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08a ynamcmeo. [1o/1Ha4om
u 6amepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpageHu 0a
pabomam 3aeoHo.

- Osue nonHayu He ce HameHemu 3a 6uso kakea opyza
ynompeb6a ocgeH 3a noJiHerbe Ha NoJIHU8U 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. busio kaksa Opyza ynompeba
MOoxe 0a dosede 00 pu3uUK 00 NoXap U eiekmpuyeH yoap.

+  He 20 u3noxyeajme nosiHayom Ha 000 usu cHez.

- [loeneyeme 3a npuksy4yokom a He 3a Kabesiom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nNoIHA4om 00 NpuKyyHuyama 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HOMAsIU pu3uKom 00 OLMemy8aree Ha
e1eKmpUYHUOM NPUKITYYOK U Ha Kabemom.

- 06e36edeme Oeka Kabesnom e IOYUPAH 3a 0a He 2a3ume
8p3 He20, 0a He ce cOnHy8ame 00 He20 UJIU Ha HeKaKo8
Opyz Ha4yuH 0a My HaHecygame nompec uau wmema.

« He ynompe6ysajme npodosxeH kabesn 00KoIKy moad He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecooosemer
npodomxeH kabes Moxe 0a 008ede 00 pu3UK 00 NOXApP UsU
enekmpuyeH yoap.

- He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu 8p3
nosiHa4om u He 20 nocmasysajme noJIHA40M 8p3 MeKa
noepwuHa Koja Moxe 0a 2u 6710Kupa omeopume 3a
eenmusiayuja u 0a doeede 0o npemepaHo BHAMPEWHO
3aepesarve. [locmasajme 20 NOHA4OM HACMPAHa 00 buso
Kakgu Uu38opu Ha moniuHa. [loiHa4om ce 8eHMUAUPA Npeky
0meopume Ha 20pHama u 001Hama cCmpaxa 0o Kykuwmemo.

«  He ynompe6ysajme nonHay co owmemeH kaben
unIu npuKkny4oKk—o6e36edeme mue sedHaw oa buoam
3ameHemu.

« Heynompe6ysajme nonHay 0okosKy moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmeH usu owmemeH Ha
Kakoe 6uso opy2 Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH
cepsuUceH yeHmap.

+  He 20 packnonysajme nonHa4yom; o0Heceme 20 80
08/1aCMeH cepauceH YyeHmap Koza Ke 6ude nompebeH
cepsuc unu nonpaska. HenpasusHoOmMOo CK0NYBArbE MOXe
0a 0ogede 00 pu3uK 00 enekmpuyeH yoap Uau NOXap.

« Bo cnyyaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3ameHem 00 CMpPAaHa Ha
Nnpou3800UMeI0mM LU 00 He208 CepaUCEeP LU CITUYHO
K8anUUKysaHo 1uye 3a 0a ce cnpequ onacHa cumyayuja.

+ Ucknyyeme 20 nonHa4om o0 00800 HAa cmpyja nped 0a
3ano4yHeme co 6us10 Kakeo yucmerbe. 08a Ke 20 Hamanu
pu3sukom o0 enekmpuyeH yoap. OmcmpaHy8aremo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 HaMasu 080j PUUK.

« HUKOTALL He ce obudysajme da cnoume 08a NOHA4U
30€0HoO.

lMonHavyom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domaweH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame o0a
20 ynompebysame co 6usno Koj 0pyz HanoH. 08a He 8aXu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAUY.

MonHemwe Ha 6aTtepuja (Ckuua B)

1. BknyyeTe ro nonHayoT BO COOABETHA MPUKNYUHMLA 33
CTpyja Npefa Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKINOT NAKeT.

2. BmeTHeTe ro 6aTepucKmnoT NakeT 7 BO NOAHAYOT, NpUTOa
OCUrypyBajKku ce Aeka batepujaTa e UenoCHO HaMeCTeHa
BO MOJHAYOT. L|pBeHOTO CBETNO (LUTO O3HAUYBa NOJHEHE)
MOCTOjaHO Ke Tpemnka, 03HauyBajKku Aeka NpoLecoT Ha
MNoJIHere e 3aroyHar.

3. 3aBPLWETOKOT Ha NOJTHEHETO Ke brfe 03HaueH Co Toa WTo
LIPBEHOTO CBET/IO Ke OCTaHe fla CBETY HempeKMHaTo. Bo
TOj MOMEHT, DaTEPUCKMOT NakeT € LieN0CHO HanosHeT 1
MOe fla ce ynoTpebyBa 1nv MoXe fa Ce OCTaB f1a CTOW
BO MOJIHAYOT. 3a [1a FO OTCTPaHUTe OaTEPUCKMOT NakeT of
MONHAYoT, MPUTUCHETE TO KOMUeTo 33 0C/I000/1yBakbe Ha
batepwja ‘8 Ha baTepUCKKOT NakKer.
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HAMOMEHA: 3a na ce ocvrypaaT MakcumanHu nepGopmMaHcu v
BpemMeTpaetbe Ha TUTUYM-JOHCKMTE BaTePUCKM NaKeTH, LENOCHO
HanonHeTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT npef npsata ynoTpeoda.
JejcTBO Ha nonHavoT

lornegHete rn foNyHaBeeHUTE VHAMKATOPW 33 [ia ja BUANTE
cocTojbaTta Ha HaNONHETOCT Ha 6ATEPUCKMOT NaKeT.

V]H[lVIKaTOpVI 3d HaMoJIHETOCT

W] Cenontw _——— = E|
[ | LlenocHo HanonHeTa E|
. 3aCT0j NOPajV TONNA UK NlaHa ___‘ 3:
E barepuja*

*|pBeHaTa CBETU/KA Ke NPOAOIXI Aa TPEMKA, HO XONT
VHAMKATOP Ke CBETK 3a BpeMe Ha 0BOj npouec. OTKako
0aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTWUIHe COOABETHA TeMMepaTypa,
XKOMTUOT MHAMKATOP Ke Ce UCKYYM U NMOSIHAYOT Ke NPOAOIKM
CO MOSHEHETO.

KomnaTnbunHmoT(te) nonHay(1) Hema fa nonHw(aT) aedekteH

baTepuckm naker. MonHaYyoT Ke NoKaxe HewcnpasHa batepuja

CO TOA LUTO HEMa [1a CBETHE.

HAMOMEHA: OBa 1cTO Taka MOe Aa 3Hauu 1 Npobem co

MOMHAYoT.

AKO MOMHAYOT YKaxe Ha Npobnem, OfHeceTe ro NoHauoT
DaTepPVCKMOT NaKeT Ha TeCTMParbe BO OBACTEH CepBUCeH
LieHTap.

3acToj nopagu Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayoT Ke npeno3Hae batepwja Koja e npeMHory Tonna
VAV NPEMHOTY N1aJ1Ha, TOj aBTOMATCKM BAEryBa BO PEXMM Ha
3aCTOj NOPaAV Tonna Uin nagHa batepuja u Ke ro NnpeknHe
NoNHerEeTO Ce AoAeka baTepujata He JOCTUIHe COOABETHA
Temnepatypa. [1osHa4oT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpau

BO PEXMM 33 NOJTHeHe Ha baTepuckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MaKCVIManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTepUCKMOT MaKeT.
NlapeH 6aTepucKm NakeT ke ce NosHM N0BaBHO Of TOMON
baTepycKi NakeT. baTepucKMoT NakeT ke ce NoNHW Co N06aBHO
TEMMO HW3 LENNOT LUMKIYC Ha NMOSHEHE 1 HeMA [la NOCTUMHe
MaKCMManHa 6p3vHa Ha NONHere Aypu 1 ako baTepucKmnoT
nakKeT ce 3arpee.

MNonHauot DCB118 e onpemeH €O BHaTPeLleH BEHTUNATOP KOj
e AV3ajH1paH Aa ro u3naav 6atepuckmMoT naket. BeHtunatoport
ABTOMATCKI Ke e BK/yuw Kora 6aTepucK1oT nakeT ke Tpeba
Ja ce onaay. Hukoral He pakyBajTe CO MOTHAYOT aKo
BEHTWNATOPOT He QYHKLIMOHMPA COOLBETHO WAM aKO OTBOPHTE
3a BeHTMaUKja ce 6n10KMpaHun. He [03BONYBajTe CTPaHW
npeaMeTy 1a HaBne3aT BO BHATPELWHOCTa Ha NOHAYOT.

Cuctem 3a eneKTpoOHCKa 3aluTuTa

XR anatknte CO NUTUYM-JOHCKM HaTepum ce HanpaBeHu co
CUCTEM 3a eNeKTPOHCKA 3aLUTUTa WTO Ke ja 3aWTnTi baTepujaTa
O/, NPEONTOBapyBatbe, MPErpeBatbe UK LENoCHO NpasHerse.
AnatkaTa aBTOMAaTCKM Ke Ce UCKIyYn JOKOJKY Ce akTMBMpa
CUCTEMOT 3a eN1eKTPOHCKa 3alTnTa. [IoKonKy oBa ce ciyuu,
nocTaBeTe ja IMTUYM-jOHCKaTa 6aTepuja Ha NOIHAUOT JofeKa He
Ce HanoHN UeocHo.

MoHTupame Ha sug

OBwe NoHaum ce An3ajHnpaHn ja MoXKaT Aa Ce MOHTMpaaT

Ha SWA VAW fa CTOjaT CMPaBEHO Ha Maca UK Ha paboTHa
NOBPLNHA. AKO TO MOHTMPATE Ha SWA, MOCTaBeTe ro NOJHAY0T
BO ON1M3MHA Ha LWTEKep 1 nodaneky of pab wnu apyri npenpexw
KoM BV MOXene Aa ro OTeXXHAT NPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebeTe
rO 33HVOT AeN Ha NOHAYOT KaKo NpvMep 3a MecTornonoxobara
Ha 3aBPTKMTE 3a MOHTVPare Ha swf. MOHTMpajTe ro NoNHavoT
co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMNCc-KapToH (Ce npoaaBaart
OIBOEHO) Ha AOMKMHA Off HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha r1aBa Ha 3aBpTKa oA 7—9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
ONTMMasHa NabourHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa 13/10eHa
oKOMy 5,5 mm. [lopamHeTe rvi OTBOPWTE Ha 3aAHUOT feN 0
MOJIHAYOT CO U3NOXKEHWTE 3aBPTKM U LIeIOCHO BMETHETE vl BO
oTBOpUTE.

YnarcTBa 3a Uuncrere Ha noJsiHay

MPEAYINPELYBARE: OnacHocm 00 efnekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 nositHa4om 00 npuKkay4yHUya
3a HAU3MeHU4YHa cmpyja nped 0a 3anoyHeme co
yucmerbe. [Ipasma u Macma moxe 0a ce OmcmpaHam
00 Ha0BOPeWHOCMA Ha NOIHA4Yom co ynompeba Ha
KDNa unu MeKa He-MemanHa Yemka. Hemojme 0a
ynompebysame 800a unu U0 Kak8u pacmsopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He 00380s1y8ajme busIo kakea
meyHoCcm 0a Hag/e3e 80 AIAMKAMA, HUKO2aW He
nomonysajme 6us10 Koj 0e/1 00 aamkama 80 MeyHoCm.

Barepucxu nakKkeTu

BaxxHu ynatcTBa 3a 6e36eaHOCT 3a cuTe
6aTepuncKkun nakeTu

Kora nopayyBarte 3ameHa Ha 6aTepucKi NakeT, 3a0KUTENHO
Aanete MHOOPMaLMM 33 KaTanoLKMOT OPOj 1 HAMOHOT.
baTepuCKMOT NakeT He e LeNI0CHO HaMoJHET Kora Ke ro
V3BaauTe of NakysarbeTo. [1pen aa rv ynotpedute 6aTepucKmnoT

MakKeT 1 NMOJHAYOT, NPOoUMTajTe Vi JONy HaBefeHwTe ynaTcTea 3a
6e36enHocCT. [oToa cnepete rn onuLLAHUTE NOCTAMNKM.

MPOYUTAJTE T CUTE YNNATCTBA

- Hemojme 0a nonHume unu ynompe6bysame 6amepuu
80 eKCNJ1I03UBHU OKpYXy8arpd, KAKeu Wwmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anayuiueu me4yHocmu, 2acosu
us1u Yecmuyku. BMemHy8aremo usiu 0mcmpaHyearbemo
Ha bamepujama 00 NOAHA4Yom MoXam 0d eu 3ananam o08ue
YeCmUYKU UU UCnapysarbal.

«  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosiHa4om
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4YuH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NoIHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0d My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakyeayom.

«  [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOJIHAYU
npou3ssedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

« HEMOIJTE 0a 2u npckame usu 0a 2u nomonysame 80 8004
U/Iu 80 Opyeu me4yHoCmu.

- Hemojme 0a 2u odnazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepucKkuom nakem Ha Mmecma Kaoe
wmo memnepamypama mox<e 0a naoHe nod 4°C (34°F)
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(kako wmo ce wynu unau MmemasnHu 2paobu o 3umay),
unu 0a docmuzHe unu HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako
wmo ce wynu usau memasnaHu 2paobu 8o siemo).

+  Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewKo owimemeH Usiu 4es0CHO UCMPOUWIeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcniooupa 8o 02aH.
HacmaHysaam omposHu ucnapy8ara u Mamepujanu Koea ce
C020py8aam auMUyM-joHCKU bamepucku nakemu.

- JJokonky coopxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o 0oonup
€0 KoXa, e0HawW usmujme 20 Mecmomo co 6s1az canyH
u 800a. /Jokosiky meyHocma 00 bamepujama Jiese 80 OKo,
nJiakHeme o 800a NPeKy 0MBOPEHOMO 0KO 80 Mpaerse 00
15 MuHymu unu 0odeka He npecmate opabama. [Jokosky
e nompebHa MeoUUUHCKA NOMOW, e1ekmpoaumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewaguHa 00 MeYHU OP2aHCKu
KapboHamu u Conu Ha AUMUYM.

- CoOp)xuHama Ha omeopeHama 6amepuja Moxe 0a
npeou3euKka Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0B03MOXeMe NpuCMan Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodomxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOUL.

TMPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a cmase 3ananauea
OOKOJTKY 6UOE U310XKEeHAa Ha UCKpa Unu 02aH.

A TMPEAYIPELAYBAHE: Hukoeaw He ce obudysajme
0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopadu 6uso

Koja npuduHa. JJokonky 6amepuckuom nakem HanykHe
U/Iu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHyeame 60
nosHa4yom. Hemojme 0a 20 emeuume, ucnywmame usu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme oa
ynompebysame 6amepucku nakem uiu NOJIHa4 Wmo
CUJIHO € yOapeH, ucnywmeH, npe2aseH uau olwmemeH
Ha busIo Koj Ha4YuH (Hnp. Npobo0eH co wiajka, yoapeH co
YeKaH uslu HaeaseH). Toa Moxe 0a dosede 00 enekmpuyeH
yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu mpeba oa ce
8pamam 80 cep8UCEH UeHMap 3apaou peyuKkIuparLe.

A TMPEAYIPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 2o

0010)Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wimo mema’sHu npedMemu moxam
0a ce donupaam 00 u3sioxeHume 6amepucku
mepMuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 Npecmusiku, uebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, (UOKU UMH. 80 Kou UMa 1abasa
MYHUYUJG, 38DMKU, KJy4e8u UMH.

A MPETIA3/IUBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho ep3
cmabusiHa nospwuHa kaoe WMo Hema od
npeou3suKyea onacHocm o0 CONHy8arbe usu nao.
Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1eCHO 0a 6UOaM NPespMeHuU.

TpaHcnopTt
TNPEAYNPELYBARE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a npeou3suKka
noXap ako mepmuHanume Ha bamepuume 9ojoam o
donup co cnposodnusu Mamepujanu. Koea npeHecygame
bamepuu, 06e3bedeme deka mepMuHaIUMe Ha

bamepuume ce 3awmumeHu U 006po U301UPaHU 00
Mamepujasnu Kou wmo moxam 0a 0ojoam eo donup

o HUB U da npedussukaam kpamok cnoj. HATTOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba 0a ce cmasaam
80 YEKUPAH 6azax.

DEWALT 6aTepuuTe Ce BO CK/af] CO CUTe TEKOBHM NPONUCH

3a TPAHCMOPT KaKo WTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKATE 1
3aKOHCKMTe CTaHAapam kou rn ondakaat [penopakute 3a
TPAHCMOPT Ha OMnacHK CTokn Ha OH; MponucuTe 3a onacHW
CTOKM Ha MeryHapoHaTa acoumjaupja 3a BO3AyWeH TPaHCNopT
(IATA), MponucuTe 33 NOMOPCKM MefyHapoAeH TPaHCMOPT Ha
onacHu ctoku (IMDG) 1 EBponckmoT foroeop 3a meryHapoaeH
NPEeHOC Ha ONacHW CTOKM NO KonHeH nat (ADR). JIntnym-
JOHCKUTE Kenum v batepun ce TecTpaHu cnopen naparpad 38.3
Of} MPUPAYHUKOT 3a TECTOBYW 1 KpUTepuymm npu lNpenopaxmTe
3@ TPAHCMOPT Ha OnacHK CToku Ha OH.

Bo nosekeTo cnydau, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepuckm
nakeT Ke buae n33emeH Npu KnacuduLvparbe Kako LienocHo
perynvpaH onaceH matepujan of 9-1a knaca. ObuyHo camo
npaTKITe KoM COAPXAT NUTUYM-JOHCKa 6aTepuja CO eHepreTcku
pejTuHr noronem oa 100 Bat-yacosm (Wh) ke Tpeba fa buaat
MCnpaTeHy Kako LIENOCHO perynvpaH onaceH mMatepujan

of1 9-Ta knaca. [poueHkKaTta 3a BaT-4aCoBM € O3HaYeHa Ha
NaKeToT Kaj cUTe NUTUYM-jOHCKI 6aTepuu. cTo Taka, nopaam
KOMMNneKkcHoCTUTe Ha perynatvsute, DEWALT He npenopayyBsa
ABMOHCKO NPeHecyBakbe Ha CaMit IMTUYM-JOHCKIM DaTepucKm
nakeTn 6e3 ornep Ha HUBHWOT eHepreTcku pejTuHr. Mpatku

CO anaTkm co batepun (kombrHUpPaHK NpPMbopPY) MoXe fAa ce
McnpakaaT Kako UCKIy4YUTeNHIU NPaTKM aKo eHepreTcKMoT
PEJTUHI Ha BaTePUCKMOT NakeT He e norofiem oA 100 Whr.

be3 orneq Ha Toa fanw NpaTkaTa ce CMeTa Kako 133emeHa 1in
KaKo LIeNI0CHO perynvnpaHa, oroBOPHOCT Ha WNeanTepoT

e [1a Ce 3arno3Hae CO HajHOBUTE perynaTuBm 3a YCI0BUTE 33
NaKyBatbe, eTMKeTUPaHe/03HauyBakbe 1 JOKyMeHTalmja.
NHdopmaLmnTe obe3beaeHn Bo 0BOj A€ Ha MPUPAYHIKOT ce
06e36eeHV CO Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa Aieka bue TOYHY
BO MOMEHTOT KOra 0BOj IOKyMeHT 6un nogroteeH. Cenak, He

e lafieHa WK yKakaHa HWKakBa rapaHumja. OnroBopHOCT Ha
KynyBauoT e 1a Ce OCUrypa Aieka HUBHWTE akTUBHOCTM Ce BO
COrNACHOCT CO TEKOBHMUTE MPOMUCH.

TpaHcnoptupatre Ha FLEXVOLT™ 6aTtepujaTa

DEWALT FLEXVOLT™ 6aTepuunTe UmaaT fBa pexxuma: ynorpeba
v TpaHcnoprT.

Pexxum Ha ynotpeba: Kora FLEXVOLT™ 6atepwjaTta e cama
UK Cce Haora Bo Npoun3eof Ha DEWALT op 18V, Taa ke paboTu
kako 6atepwja of 18V. Kora FLEXVOLT™ 6aTepujaTa ce Haora
BO nNpou3eof of 54V nunm 108V (aBe 6atepun of 54V), Taa ke
paboTu Kako 6atepuja o 54V.

Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e NocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ 6atepmjaTa e BO peXXUM 3a TPaHCMOPT.
3aapxeTe ro KanadeTo 3a Ucnpakaroe.

Kora e BO pexum 3a TpaHCnopT,
KenmuTe ce UCKNyYeHN BO
0aTePUCKMOT NaKeT LTO
pe3ynTupa co 3 batepum
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CO NOHW30K PejTUHT Ha BaT-Yacosu (Wh) Bo cnopenba co |1
baTepwja Co NOBMCOK PEJTUHT Ha BaT-4acosu. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 6aTepum CO NOHM3OK PEJTUHT Ha BaT-4aCoBY
MOe a o 133emMe DaTePUCKINOT NAKET Of OfPEAEHN
PerynaTvBL 3a NCMopaYyBarbe KOW ce HaMeTHaTK 3a baTepumTe
CO MOBWICOK PEJTUHT Ha BaT-4aCcOBMU.

Ha npumep, pejTuHroT Ha
BaT-4aCOBY 3a TPAHCMOPT
MOXe [la NpefBu1ayBa
3 x 36 Wh, wro 3Haun
3 baTepwn Co Toa LWTO
CeKoja e co pejTuHr oa 36 Wh. PejTuHroT Ha BaT-4acoBK 3a
ynoTpeba moxe Aa npeasuaysa 108 Wh (1 6atepwja).

MpuMep Ha 03HaKW Ha eTUKeTa 3a YnoTpeba 1 TpaHcropT

()% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Mpenopakn 3a cknagupate

1. Hajnobpo MecTo 3a ofnarakbe e Ha nagHo v CyBO, HacTpaHa
Of1 AVPEKTHa COHYEBA CBETNIOCT 1 NperonemMa TonanHa unn
CTyA. 32 ONTUMaNHO PaboTerbe 1 BEK Ha TPaeke, ofarajre
rv baTepucKiTe NakeTu Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynotpebyBsaar.

2. 3a AONFOPOYHO CKNaAMparbe, Ce Mpenopavyea fia ce
CKMAAMPa LenocHO HanonHeT 6aTePUCKM NaKeT Ha NafHo U
CYBO MeCTO, HaIBOP O/ MOJTHAYOT 3@ ONTVMANHW Pe3yTaTy.

HAMOMEHA: baTepuckiTte nakeTv He Tpeba Aa ce cknagmnpaat
aKo Ce LIeNI0CHO NCNpasHeT. baTepuckmnoT nakeT Ke Tpeba Aa
Ouae HanonHeT npep ynotpeba.

O3HaKn Ha NONHAYOT N Ha 6aTep|/|cm/|0'r naket

Bo npwnor Ha ckmLmTe WTo ce ynotpebeHn Bo 0Ba yNaTCTBO 3a
ynoTpeba, Ha eTUKETUTE Ha MOJHAYOT 1 Ha 6aTePUCKMOT NaKeT
MOKe fla Ce NPUKaKaH! CeaHUTe CKALW:

MpouuTajTe ro ynaTtcToTo 3a ynoTpeba npes
ynotpeba.

MorneaHeTe ro BPEMETO Ha MOMHEHETO BO AENOT
TexHu4Yku hodamouyu.

He ro yenkajte NofaHauoT Co LWUNeCTn npeameT
LITO CPOBE/YBaaT eNeKTPrYHa CTpyja.

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepucKm NakeTu.

VA He ja n3noxyBajTe baTepwjata Ha Bofa.

Obe3beneTe HencnpaBHKTe Kabnu BeAHaLl Ja bugat
3aMEHETH.

MonHeTe camo Ha Temnepatypw mery 4 °Cin 40 °C.

r il
ﬁ Camo 3a BHaTpellHa ynotpeba.

OcnobogpeTe ce of 6aTEPUCKMOT NaKeT BOAE]KM
rpVXa 3a KMBOTHATA CPeaMHa.

Monnete rn DEWALT 6aTepucKiTe NakeTu camo

CO MOJHAYM Ha3HauyeHn of CTpaHa Ha DEWALT.
[NonHeHeTO Ha baTePUCKM NAKeTH KOW LWTO He
Ha3HauyeHu of] cTpaHa Ha DeWALT co DeWALT
NOMHaY MOXe Aa A0BeAE [0 HUBHO eKCNIOoAMPate
YN A0 APYTA ONACHW CUTYaLIUK.

DCBXXXv

}ﬁ') He ro coropygajte 6aTepucKkmoT naker.

&

w—, JTOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopr). Ha npumep:
=p \Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co

108 Wh).
TpaHcnopT (co kanaue 3a TpaHcnopT). Ha nprmvep:

C:) 4= Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepui co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja

Mogenot DCW210 paboTu co batepucki nakeT of 18 BOATY.

MoxaT fia ce ynotpebat cnegHute batepuckun naketn: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MornenHeTe Bo
nenot TexHuyku nodamoyu 3a noseke MHGOPMALK.

COAP)KMHa Ha Kymjara
KyTujata coppxu:

1 PoTauncka opbutHa bpycunka
1 Topba 3a npas

1 Jutnuym-joHckm batepucku naket (Mogenun C1, D1, L1, M1,
P1,S1,TTnX1)

2 JIUTnymM-joHCKM baTepucki naketn (Mogenmn C2, D2, L2, M2,
P2,S2,T2n X2)

3 Jutnym-joHCKmM batepuckn naketn (Mogenm C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3n X3)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: baTepuckn nakeTu, NOAHAUM v KyTum 3a paboTu
He Ce BKyYeHu BO KomnneT co mogenuTte N. batepuckute
NaKeTV 1 NOJHAYM He Ce BKiydYeHn Bo KomnneT co NT MogenuTe.
B monenuTe BkyuyBaaT Bluetooth® 6atepucki naketw.
HAMOMEHA: Bluetooth® o3HakaTa 3a 300p 1 noroaTta ce
PErVCTPUPAHN 3aLUTUTHY 3HaLW BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. v cekoja ynoTpeba Ha TakBM MapKu 0 CTpaHa Ha
DEWALT e nog nuueHua. Apyrute 3alTUTHW 3HaUK ¥ TPFOBCKM
VIMUH>A CE OHUE HAa HUBHWTE COOJIBETHM COMCTBEHMLIN.
« [Iposepeme da He ce owmemurna anamkama, 0en08ume usu
dodamouyume npu MpaHcnopmom.
- JlemanHo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

0O3HaKu Ha anaTkarta
CneaHwTe CNVIKKM Ce HAaoraaT Ha anaTkaTta:

MpouwTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npen
ynoTpeba.

HOCGTe WTUTHWLW 3a yLIJI/ITe,
HoceTe 3awTtnTa 3a oynte.
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Mecro 3a wn¢para Ha gatymot (Ckuua C)
[LIndpata Ha 4aTyMOT 9, KOja ja COAPXM 1 roAVHaTa Ha
NPOM3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLITETO.
Ha npvmep:
2019 XX XX
[0AMHa Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TMPEAYIPELAYBAHE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpuYHama anamka uau buso Koj
HEj3UH Oesl. Toa Moxe 0a 0ogede 00 owmemysaree Uu
nospeoa.

1 [lpeKnHyBay 3a BKIyUyBaHe U NCKITyUyBake
2 bBpojuaHuK 3a KOHTpoa Ha bp3mnHa

3 OtBOp 32 NpaB

4 Topbuuka 3a npas

5 [lpcTeH Ha TopbryKa 3a Npas

6 JacTyue 3a WmmMprnare

7 batepuckum naket

HameHerta ynotpeba

Balwata opbuta bpycuka 3a WimMMpriatbe e HameHeTa

33 WIMMpPrNake Ha APBO, MeTan, NaacT1ka 1 bojagncaHi

NOBPLUVHY.

HE ja ynoTtpebygajTe anatkaTa BO BNaXKHV YCOBY U BO

NPUCYCTBO Ha 3aManviBy TEYHOCTM U FaCOBMU.

OBaa bpycuika 3a LWmMpriake e NpodecroHanHa enekTpuyHa

anatka. HE um o3BonyBajTe Ha flela Aa 4ojaaT Bo Aonvp Co

anatkarta. [oTpebeH e Haf130p KOra HeVCKYCHY pakyBauy ja
ynoTtpebyBaaT OBaa anatka.

- Manu geua n pusnukm cnabu nuua. Osoj ypen He e
HaMeHeT 3a ynotpeba oA CTpaHa Ha Manu aeua Wim Gr3nuKm
cnabu nuua 6es Haazop.

- OBOj Npou3Bof He e HameHeT 3a ynoTpeda of CTpaHa Ha
nmua (BKAy4yBajki 1 iela) Kou WTo naTaT oA HamaneHu
d)I/ISI/IL«IKI/I, CETUITHW NI NCUXNYKIA MOXHOCTW WA Ha NTnLa
CO HEIOBOJTHO UCKYCTBO /W CO »Kenba Aa HayyaT OCBeH
aKO He Ce Nof HaJ130p Ha IMYHOCTA Koja € OArOBOPHa 3a
HvBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HMKoral He Tpeba Aa ce ocTaBat
Cam¥ CO OBOj MPOU3BOA.

CKNONYBAKE U NOAECYBAIE

A TMPEAYNPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, Ucksiydeme ja anamkama
u uzsademe 20 bamepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecysara uau nped 0a MOHmMupame u
omcmpaHysame dodamouyu. C/1y4ajHo akKmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu38uUKa NOBPeaa.

A TMPEAYIMPELAYBAHE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu U noaHa4u npou3sedeHu 00 DEWALT.

BMETHYBaI'be N OTCTpaHyBakbe Ha

6atepuckunot naket o anarkara (Ckuua C)

HAMOMEHA: Obe36eneTe BalwmnoT batepuck naket 7 fa buae
LIeNIOCHO HaMosHeT.

I/IHcranMpaH:e Ha GaTepI/ICKI/IOT nakeT BO payKaTa
Ha aJlaTKaTa

1. NopaMHeTe ro 6aTepucK1OT NakeT 7 CO WWHKTA BO MeCTOTO
3a batepuu Ha bpycunkarta (Ckuua C).

2. JIuzHeTe ro BO KYKMLITETO 3a 6aTepun aoaeka bateprncknoT
nakeT He ce 3aLBPCTU 1 0be3beaeTe ce fla vyeTe Kako KNuKa
1 ce GUKCMpPa Ha CBOETO MeCTo.

OTcTpaHyBame Ha 6aTepncKUOT NakeT of
anartkarta

1. TpuTrcHeTe ro KonueTo 3a oTnyLUTake 8 1 UBPCTO
nogeyeTe ro 6aTePUCKMNOT NAKeT Of] KyKMLITETO Ha
batepvjaTa.

2. BmeTHeTe 1o 6aTepI/ICKI/IOT MakeT BO NMOJSIHAYOT, Kako WWTO €
OMnMnLlaHO BO OAAeNOT 3a NOJIHaY O OBa yMnaTtCTBO.

Mepau Ha HanoOJ/IHETOCT Ha 6aTepucKn NakeTn
Hekov DEWALT 6atepumcku

MakeTy BK/ydyBaaT Mepau /,@—D—D—D
Ha HanoJHETOCT KOj LUTO \\\ ‘

Ce COCTOV Of TPU 3eeHu
LED CBETWNKI KOM LUTO O YKaXyBaaT HUBOTO Ha HaMoH Ha
6aTEPUCKMOT MaKeT.

3a Aa ro BK/yunTe MEPAUOT Ha FOPUBO, NPUTWCHETE 1 APXKeTe ro
KOMYeTO Ha MepayoT Ha rop1eo. KombuHaLKja o TpuTe 3eneHu
LED cBeTunKkm Ke 3aCBETU 11 Ke TO 03HauM 0CTaHATOTO HMBO Ha
HanoH. Kora H1BOTO Ha HamnoH Ha baTepujaTa e Nof rpaHuLaTa
Ha ynoTpebnmnBoCT, MePayoT Ha HANOHETOCT HeMa /1 3aCBETU U
baTepujata ke Tpeba Aa Ce HaMoMHMW.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanOMHETOCT € CaMO MHAVKATOP

Ha NPeOCTaHaTMUOT HaNoH BO 6aTepUCKMOT NakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha QYHKLMOHANHOCTa Ha anaTkaTta 1 Toj MoXe Aa
MOKaXKyBa Pa3NnyH1 BPeAHOCTM 3aBUCHO O KOMMOHEHTHTE Ha
NPOW3BOAOT, TemnepaTypaTa 1 NpumMeHara.

lNocraByBaibe Ha iuck 3a imuprnamwe
(Ckuua D)

Balwata bpycunka 3a Wmmpriare e An3ajH1upaHa aa KopucTy
125 mm gnckosw 3a Wmmnprnarse 10 co mofen 3a ekcTpakLyija
Ha NpaB co 8 0TBOPW. [INCKOBK 3a Wwmmpriame 3a DCW210 ce
3aKayyBaaT Co KyKa 1 jamKa.

3a MpuuspcryBarwe Ha [juckosu 3a Limuprnamwe
Ao bpycum Mnoun (Ckuua D)

1. CBpTeTe ja bpycwnkaTa Taka WTo jacTyueTo 3a
WMKUpriame 6 e CBPTeHO Harope.

2. VicuncTeTe ja npaluvHaTta o NOBPLLUIKHATA 3a Opycerbe 6.

3. [lpeTe ro jacTyyeTto Co efjHa paka 3a fja ro CnpevnTe of
poTUpaH-Ee.

4. Co gpyrata paka, 3pamHeTe 1 AynKuTe 1 noctaBete ro
AVCKOT 3a WwWuprnare 10 OUPEKTHO Ha BPBOT Ha jacTyyeTo.
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HAMOMEHA: Ogvie bpycunku He Tpeba fa ce KopucTaT 3a
WMMPrNake Ha runceHa nnoda. Kopuctejkmn nuct 3a bpycerse
(Ha MpyMep, NNCT KOj Ce KOPWCTY 3 LUMMPITIake Ha rnrnceHa
M104a) AMPEKTHO Ha KyKaTa 1 jaMKaTa Hema Aa Ce 3aApu

W Ke T OLUTETW KYKIUTE Ha jacTyyeTo. KykuTe Ha noanora ke
13a6aT MHOrYy P30 JOKOMKY OCTaHAT BO KOHTAKT CO paboTHaTa
NOBPLMHA A0AEKA anaTkaTa paboTu.

MpekunyBay (Ckuua A)

3a [1a ro BKAyuuTe ypeaoT, NPUTUCHETe ja CTpaHaTa Ha
NPeKWHyBaYoT 3alTWTeH of NpaB ' Koj oaroBapa Ha CmMbonoT
"I". 3a fla ro UcKNyunTe ypeaoT, NPUTUCHETE ja CTpaHaTa Ha
NpeKMHyBaYyoT Koj ofiroapa Ha cumbonor,O".

bpojuanuk 3a Kontpona Ha bp3una (Ckuya
R)

PojuaHMKOT 33 KOHTPONa Ha 6p3KHaTa 2/, NprkaxaHa Ha

CKMLA A, B OBO3MOXYBA [1a ja 3ronemuTe Uav HamanmTe
6p3wvHaTta o 8000—12000 opbuTy BO MIHYTa. ONTUMANHOTO
nofecysarbe Ha bp3vHaTa 3a Cekoja annvKalmja e MHory
3aBVICHO 0A NnuHUTe NpedepeHLmmn. ONLTo 3emMeHo, Ke cakaTte
1@ KOPUCTWTe MOBMCOKO NMOCTaBYBaH-e Ha NOTBPAN MaTepujanu
VI MOHWCKO NMOCTaBYBake Ha Nomeky matepujanu. CrankaTa Ha
OTCTPaHyBak-e Ha MaTepujanu Ce 3rofemyBa Co 3rofemyBarbe

Ha Op3vHaTa.

U3BneKkyBate Ha Mpas (Ckuum A, E,G)

A MPEAYIPELAYBAHE: budejku o6pabomkama Ha 0peo
o bpycunka npou3sedysa Npas, cexkozaw UHCManupajme
8peKUYKa 3a Npag Ou3ajHUPaHa 80 Co2IacHOCM Co
8aXeykume oupekmueu 3a emucujama Ha npas.

A TNPEAYIPELAYBAHE: He kopucmeme keca 3a 8akyyMcKo
U3871€Ky8arbe Ha npas 6e3 coo08emMHa 3auimuma 00
UCKDU K02a Wmupendme Memarn.
Baluata bpycnuka nma aBe MeToav 3a eKCTpakLMja Ha Npas:
BrPaAieH MPYKYYOK 3’ KOj OBO3MOXYBA MPUKIYUyBatbe Ha
ncnopayaHata Topba 3a NpaB 4 WY Ha CUCTEM 3a BaKyyM 0/
NpoAaBHMUA; 1 3g0onHUWwTe 3a npas (11, Ckuua G). BrpageHaTta
LeBKa kopucty DEWALT AirLock koHeKUmja WTo ja npasu
KOMMNaTVOMIHa CO anapaTtoT 3a U3BnekyBare npas DEWALT 1
nopatokot DWV9O000.

MpukauyBawe Ha TOp6UUKa 3a npaB
1. [loneka ja ApxwTe bpycanka, CTaBeTe ro NPCTeHOT Ha
TopOMYKa 3a NPaB’5 Ha OTBOPOT 3a NPaB 3’ Kako WTo e
NPUKaXaHo Ha ckmua E.
2. 3aBpTeTe ro NPCTeHoT 5 BO NPaBeL| Ha CTPENKUTE Ha
YaCOBHMKOT 32 f1a ja 3aKNyunTe Topbruka 3a npas 4 Ha
CBOETO MeCTO.

Mpa3Hewe Ha TOp6MUKaTa 3a npas

HAMOMEHA: OcurypajTe ce aeka HoCUTe 0f00bpeHa 3alTnTa
33 0YyuTe 1 000OpEHa Macka NPOTMB NPaB KOora ja U3BpLIyBaTe
0Baa paboTa.

3a epUMKaCHO OTCTPaHyBakbe Ha NPaB, CNPasHeTe ro
KONEeKTOPOT 3a MPaB Kora e OKOJy efjHa TPeTMHa NosHa.

1. [loneka ja npxute bpycunkaTta, 3aBpTeTe ro NnpcTeHoT 5
CMPOTVBHO O/ MPABELIOT Ha CTPENKMTE HA YAaCOBHMKOT 3a Aa
ja oTKNyymTe TOpOMYKa 3a NpaB 4.

2. OT1cTpaHeTe ja TopbryKaTa 3a Npas of bpycunkaTa 1 HeXHO
VCTpeceTe 1Ay NOTYyKHETe ja TopbryKaTa 3a Npas 3a Aa ja
ncnpasHuTe.

3. IoBTOPHO NpuLBPCTeTe ja TOPOMUKATa 3a NPaB Ha3af Ha
OTBOPOT 32 NPaB 1 3aKyyeTe ja Ha MecTo CO BpTehe Ha
NPCTeHOT Ha TopbryKaTa 3a NPaB BO NpaBeLl| Ha CTPeKuTe
Ha YaCOBHUKOT.

Moxe na 3abenexunTe ieka LenaTa Npas Hema Aa ce ocnoboan
oA Topburykata. OBa Hema Aa BAvjae Ha pe3ynTaToT of
WMKUPrAakbe, HO Ke ja Hamanu edrKacHOCT 3a cobrpatbe
Ha NpaB Ha bpycunkata. 3a Aa ja Bpatute edrKacHoOCTa
3a cobrpatbe Ha NpaB Ha BallaTa WMUPIIA, NPUTUCHETE
ja NpymHaTa BO BpeKaTa 3a NpaB Kora Ke ja npasHuTe
NOTUyKHETe ja Ha CTPaHa Ha KaHTa 3a rybpe unun KoHTejHep 3a
npas.
MPETITA3JINBOCT: Hukozaw He pakyeajme co osaa
6pycusnka oceeH ako KoJlekmopom 3a npde He e Ha
mecmo. Vicnywimaree Ha npasma o0 WMupenarbemo
MOXe 0a npedu3BuUKa onAacHOCM NPU OuWeremo.

YNOTPEBA

YnartcTBa 3a ynotpeb6a

MPEAYINPELYBAHRE: Cexocaw pabomeme 80
co2fiacHocm co ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u
coodsemHume npagusa.

A MPEAYINPELYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepedu, UCK/Ty4Yeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecysarea unu nped 0a MOHmupame u
omcmpaHysame dodamoyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospedd.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua F)

A MPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuIHama nosioxoa Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A MPEAYNPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL opxxeme ja yspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBuiHaTa nonoxba Ha patiete Noapa3bmpa eaHaTa paka fa

O1Ae Ha rnaBHaTa payka Kako WTO e NPUKaXKaHo.

Pabotetbe co bpycunkara (Ckuua F)

U3BECTYBAHE: Ogue 6pycunku He mpeba oa ce
KopuCmam 3a WMUp2arbe Ha 2unceHa nioya.

U3BECTYBAHMbE: /136e2Hysajme npeonmosapysarse

Ha eawama 6pycuska. [[peonmosapysarbemo Ke
pe3yimupa co 3Ha4UMeHoO Hamasnysarbe Ha 6p3uHama
U K8aUmMemom Ha ¢uHULWOom Ha eauiama paboma.
FouHuyama ucmo maka moxe 0a cmare xeuwka. Bo 08oj
C/lyyaj, cmapmysajme ja bpycunkama co cocmojoa 6e3
0NMOoBapysarxe 3a e0Ha U 08e MUHymu.
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3a faa paboTuTe co bpycunkara, pateTe Kako WTO e NPUKaxaHO
Ha ckuua F v BknyyeTe ja. [IBKeTe ja Bo Jonru, yoeanaw
ABWXeHba Mo NOBPLUIMHATA LITO Ce LUMMPTAA, 0CTaBajKi ja cama
[1a ja BpLUM paboTaTa.

MpuTCKare Ha anaTkata HaJony AoAeKa WMupraTe ke

ja ycnopw cTankarta Ha OTCTpaHyBatkbe 1 Ke losefie [0
He3aJ0BOMTENEH KBANIUTET Ha GUHMLWIOT. buaeTe curypHu

[ieKa BallaTa paboTa 4ecTo ja NpoBepyBaTe, 0Baa bpycuska e
cnocobHa 3a 6p30 OTCTPaHyBakbe Ha MaTepKjanoT, 0CObeHo Co
rpy6a xapTuja.

Cny4ajHOTO OpbUTANHO [1ejCTBO Ha BallaTa bpycuiKka By
OBO3MOXYBa /13 LUMMPTAaTe CO LUMPMPIAA WA CO KOj brno

aron npeky Hea 3a NOBEKEeTO paboTy 3a bpycetse. 3a Aa ce
npou3Bese Hajaobpa MoXHa 3aBpLIHa 006paboTKa, 3anouHeTe Co
rpy6 WMKMpria 1 nocteneHo MeHyBsajTe ce 10 NodpuHa v NodpuHa
xapTuja. Bcmykajte 1 n3bpuLieTe ja NoBpLUMHATA CO KPra 3a
nonuparbe nomery pasnuyHuTe xapTuu. Bawata dpycunka e
AV3ajHVpaHa a WMWPTA BO Manu WK OrpaHmndyeHr obnacTu.
Hej3vHaTta Mana ronemviHa 1 Mana TeXu1Ha ja npaeart vaeanHa 3a
paboTV HafJ BUCMHA Ha rnaBarTa.

(Tankara co Koja ce nononHyBa TopbrukaTa 3a cobmpare

Ha NpaB Ce NOMHW Ke Bapypa CO BUAOT Ha MaTepujanot

LWTO Ce Wwmmupria v rpybocTa Ha WmMmpraTta. 3a Hajaobpu
pe3ynTaTy, YecTo NpasHajTe ja TopbuukaTa. Kora wmuprnate
dapbaHu NOBPLUMHK, (BUAK CREHO 33 JOMOMHWUTENHN MEPKY
Ha NPEeTNa3MBOCT Npu bpycere Ha oK) Moxe Aa HajaeTe
[eKa WMMprnaTa ce NosHu 1 ce 3arnasysa co 6oja. TonnoteH
nuwTON Ke paboTn MHOrY Nogobpo 3a OTCTPaHyBakbe Ha 6ojaTa
npen wmmprnarseto. CJIEAETE T CUTE MHCTPYKLAM 3A
BE3BEHOCT BO YNATCTBO 3A YIMOTPEBA HA TOMMHCKI
MALWTOJ.

Mepku 3a 3awruta lito Tpeba pa ce

lpes3emart Kora ce Ctpyra boja
Bpycerse Ha onosHa 60ja HE CE MPEMOPAYYBA nopaaw

TeLLIKOTI/IjaTa NPU KOHTPOINPAHETO Ha KOHTAMWHVPDAHVOT
npa.. Hajronema e onacHoCTa ofj Tpyere CO 0/10BO 3a AeLaTa
TPYAHULMTE,

bunejkn e Tellko Aa ce naeHTMOMKyBa Aanu Hekoja 60ja coapxin
ONOBO MW He Be3 XeMI1CKa aHanu3a, H1e rn npenopavysame

ClefHVBe MepKY 3a 3allTWTa lofieka Ce CTpyra Koja buno 6oja:
1. IMYHA BE3BEAHOCT

- [leua v TpyaHuUM He Tpeba Aa Bnerygaat BO paboTHaTa
061acT Kaje LWTo Ce OTCTPaHyBa 60ja co bpycetbe
[I0/1eKa Taa LIENOCHO He Ce UCUNCTU.

- CuTe n1ua WwTo Bnerysaat Bo paboTHaTta 0bnact Tpeda
/la HoCaT MacKa 3a Npae unm pecnupatop. Guitepot
Tpeba Aia Ce MeHyBa CEeKOjAHEBHO UM KOra HOCUTENOT
Ke NouycTByBa NOTELIKOTUM NpU AunlierbeTo. Mobapajte

Kaj BaLUMOT fIOKaNeH NpofiaBay Ha anaTu 3a COOABETHa
NIOSH-on06peHa Macka 3a npas.

- He Tpeba na ce JALE, ME van MYV Bo paboTHaTa
06nacT 3a f1a ce Cnpeymn BHeCyBarbe Ha KOHTaMUHVPaHK
yecTnykM o boja. PaboTHuuwTe Tpeba aa ce u3mnjat
v ncymctat MNPEL aa 3anoyHat co jagerse, nnere unm
nylwetrbe. XpaHa, Nujanouw 1 umurapuy He Tpeba aa ce

0CTaBaaT BO paboTHaTa 06MacT Kajie WTo BP3 HUB Ke ce
Hacobepe npas.

2. SAUTUTA HA XKUBOTHATA CPEAAVIHA

- bojata Tpeba aa ce OTCTPaHM Ha TakoB HaUMH WTO Ke ce
HaManu HYBOTO Ha NPOW3BEAEH NPaB.

- MecTaTa Kaje WTO e BPLUM OTCTpaHyBareTo Ha 6ojaTa
Tpeba Aa buae 3aTBOPEHO CO MAACTUYHM HaBMaKM Co 4
cnoja.

- YeTkareTo Tpeba Aa ce M3BPLUM Ha HAUMH Ha KOj bu
ce Hamanuno nchpnarbe Ha Npas o 6oja HaBOpP OA
paboTHaTa obnacr.

3. YACTEHE N OTCTPAHYBAHE

- Cute noBpLKHYK BO paboTHaTa obnact Tpeba aa ce
VICUNCTAT CO NPABOCMYKasIKa v TEMESHO [la Ce YncTat
CeKoj fieH foaeka Tpae veTkareTo. QuatepcknTe Kecu
Ha NpaBOCMYyKasKaTa Tpeba NocTojaHo Aa ce MeHyBaar.

- [nacTnyHuTe NpekpmBkK Tpeba fa ce cobepat 1 ppnat
33e/1HO CO CWTe CTPYraHWLUM MY OCTaHaTWTe OTNAAoLUM
of1 OTCTpaHyBatrbeTo. Te Tpeba fa braaT cMecTeHu
BO 3aTBOPEHW KOHTEJHEpW 1 Aa Cce nchpnat cnopeq
BOOOMYaeHaTa NpoLiedypa Ha cobupatbe Ha rybpeto.
[lofeka ce uncTn, Aellata 1 TpyAHULMTE He Tpeba fa ce
NpvbnnxyBaaT A0 HenmocpeaHata paboTHa 0bnacT.

- Cute nrpaykw, meben WTo MOXe Aa ce Nepe 1 CajoBy
LWITO Ce KOpUCTaT oA Aellata Tpeba TemenHo Aa ce
M3MKMjaT NPes NOBTOPHO [ia Ce KOPUCTAT.

OAPKYBAIHE

Bawata DEWALT enekTpuyHa anatka e HanpaseHa Aa paboTu
AOJITO BpeMe CO MUHUMAHO OAPXKYBaHe. [10CTOjaHoTO
paboTetbe Ha 33/]0BONNTENHO HUBO 3aBWCW Off NPaBUIHATA
rpvKa 3a anatkata U PefJoBHOTO YNCTeHE.

MPEAYINPELYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nospeodu, ucksiy4eme ja anamkama

u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame u
omcmpanysame 0ooamouyu. C/y4ajHo akKmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa nospead.

MonHauoT 1 6aTepUCKMOT NAKET He ce Momnpasaar.

3ameHyBambe Ha JacTyyeto 3a bpycere

n Pemenort (Ckuua G)

Bawata bpycunka e onpemeHa co 3ameHn1B pemeH 13 Koj ce
Haora nomery jactyyeTo @ v TenoTo Ha bpycunkata 2. Toj e
AV3ajHMPaH [1a ja KOHTPONKPa BP3MHATa Ha jaCTyueTo ofeKa
ypenoT e HacTpaHa of paboTHaTa NOBPLUMHA. PemeHOT 1
jacTyyeTo 3a bpycere 6 ce An3ajHMpaHK Aa OKaaT NOTPOLLIHM
AEeNoBY 1 NOBPemMeHo Ke Tpeba Aa ce 3aMeHaT. JacTyyeTo 3a
WMyprnare Tpeba Aa ce 3aMeHy Kora 3HauuTe Ha aberbe
CTaHyBaaT 0uMrneiHW. 3aMeHa Ha PEMEHOT e HeOMXO/Ha Kora
Op31HaTa Ha jaCTyyeTo Ce 3roflemMyBa MHOTY Haro Kora ypenoT
e NoAMrHaT of paboTHaTta NoBpLMHa. OBVe [ef0BW ce [OCTanHM
33 IONOMTHUTENHA LieHa Kaj BALWLMOT JIOKaNeH Npoaasay vin Bo
oenacteH DEWALT cepBuceH LeHTap.
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1. CO UBPCTO fpxeH-e Ha KOHTYpaTa, 13BafdeTe r YetmpuTe
3aBpTKM 14 of AHOTO Ha jacTyyeto.

2. OTCTpaHeTe ro jacTyveto 6.

3. 3ameHeTe ro CTPOLEHMOT UK OLITETEHMOT pemeH 13
CO TOQ LUTO Ke ro 3aBMTKaTe OKOJTy 3aBPTKaTa 3a pamo 15
VI APXKAYOT Ha nexuniiTeTo 16 Kako WTO € MPMKaKaHo Ha
ckuua G.

4. TIoBTOPHO MHCTaNMpajTe ro jacTyuyeTo (3aMeHeTe CO HOBO
jacTyye AOKONKY e NoTpebHO). 3aMeHeTe v YeTvpuTe
3aBpTKM 14 . BHMMaBajTe [la He v npecTerHeTe 3aBPTKITe.

O

[N

NoamaukyBame
Ha Bawwarta €NeKTPUYHa a/ldTKa He 1 e ﬂOTpe6HO AOOMNONTHUTENHO
noaMaykyBambe.

N

Yucremwe

A TNMPEAYIPELYBARE: V130ysajme eu Heqyucmomujama
U npasma o0 21aBHOMO KyKuwme o Cy8 8030yX Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Ko/ly omsopume 3d 8/1e3
Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3awmuma 3a o4ume u
MAcKa npomue Npas Koaa ja usspulysame 08aa paboma.

A MPEAYMNPELRYBAKE: Hukozaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUSTHU XeMUKaauU 3a Yucmerbe
Ha He-memanHume 0en08u 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu mMoxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e/108u.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6us0
Kakea meyHoCm 0a Hag/ese 80 aAaMKAMad, HUKO2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHocm.

M360pHM aoaarouun
NMPEAYINPEAYBAKE: budejku dodamoyume, oceeH
OHUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NpoU3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu
€0 08aa anamxa moxe da bude onacHo. 3a da 2o
Hamasnume pu3ukom 00 Nospedu, Co 080j NPOL3800
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopayaHu oo
cmpana Ha DeWALT.

Mpalwiajte ro NpoAaBayoT 3a AONONHUTENHN MHOOPMALIMK BO

BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOfIBETHITE AOAATOLIN.

3alTnTa Ha XXUBOTHaTa CpeAnHa

OpnBoeHo cobuparbe. [ponssogute 1 batepunTe

03HaueHw Co 0BOj CMMOON He CMeaT fia ce nchpnaat co

00MYHMOT AoMAaLLeH oTnag.
— MpovizBoauTe 1 baTepunTe CoapaT MaTepujanu
KOMLITO MOXKaT fla bvaaT 06HOBEHM UK peLyKApanHK, NpuToa
HamanyBajku ja nobapyBaukata 3a CypoBumH. Be monmme
PELVKAVPajTe T eNeKTPUYHKTE NPOV3BOAW 1 OaTepun cnopeq
NoKanHuTe oapenow. Moseke MHGopMaLK ce 4OCTanHU Ha
www.2helpU.com.

06HOBNMB 6aTepuckn naket

OBOj fonrotpaeH bateprcKM NakeT Mopa Aa ce A0MOJHYBA Kora
Ke Hema fla Moxe fia 0be3bear A0BOMHO CIA 33 PAbOTU Kow
NPEeTXoAHO brne necHo U3BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HeroBuoT
ynoTpebeH Bek, ocnobofeTe ce off 6aTepUCKMOT NakeT BOAEjKM
rpVka 3a KMBOTHATA CpeamnHa:
- llenocHo ncTpollete ro 6aTepucKMOT NAKeT, @ NoToa
V3BafieTe ro oA anarkara.
« JIuTnym-joHCKmMTe BaTtepun ce peuvknmpaat. OgHecete
M1 Kaj BalMOT NPOAABay Uu BO NOKasHa CTaHWLa 33
peumnknmparbe. CobpaHnTe baTepucKn NakeTn Ke braat
PeLMKNNPAHW WAV COOBETHO OTCTPAHETU.
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